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Ozet: Osmanlilarda bilim dilinin Arapca olmasi, Tirkce kaleme alinan ilmi
eserlerin sayica az olmasi sonucunu dogurmustur. Kazvini'nin Telhisti’l-Miftah
ekseninde sekillenen belagat calismalar: da bu gelenekten etkilenmis ve Turkce
yazilan belagat eserleri, bir elin parmaklariyla sayilacak kadar sinirhi dtizeyde
kalmistir. XVI. ytizyill Osmanl muelliflerinden Serif Ahmed b. Yasuf’a ait muh-
tasar bir Turkce belagat kitabi, bugtiine kadar kutliphanelerde yazma olarak
kalmis ve bilim diinyasini varligindan mahrum birakmistir. Yazildig tarih dik-
kate alindiginda alaninin ilk érneklerinden oldugu anlasilan eserin glin yliziine
cikarilmasini amaclayan bu makalede, hem eser nesredilmis hem de ilmi degeri
ile ilgili tespitlere yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Belagat, Turkce, Serif Ahmed b. Yasuf, risale

A Turkish Eloquence Book from Sixteenth Century: Shariff
Ahmad b. Yousef and his book (Evaluation and Publication)

Abstract: That Arabic was language of science in the Ottomans led to decrease
in the number scientific works written in Turkish. The studies of rhetoric which
were shaped around Qazvini’s Talhis al-Miftah were influenced by this tradition
and Turkish rhetoric books remained very few in number. A brief Turkish rheto-
ric book written by Shariff Ahmad b. Yousef, one of the authors of the sixteenth
century, remained as manuscript in the libraries and could not be benefited by
the scholarly world. By taking the date of writing of the book into consideration,
it is understood that this book is among the first examples of its field. This arti-
cle aims to present this book into scholarly circles by publishing it and shed-
ding some light onto its scientific value.

Key Words: Arabic Rhetoric, Turkish Language, Shariff Ahmad b. Yousef, risa-
lah
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Girig

Sekkaki’nin (6. 626/1229) Miftdhu’[- ‘uliim adl1 eserinin belagata tahsis edi-
len tigiinct kismu ile Kazvini’nin (6. 739/1339) bu kismu ihtisar ederek kaleme
aldig1 Telhisii’l-Miftah ve bu iki kitap cercevesinde sekillenen genis kiilliyat,
Osmanli medreselerinin temel belagat kaynaklarini olusturmustur. Bu durum,
Osmanli miielliflerinin yazdigi belagat kitaplarinin da genellikle Mifidh ve
Telhis literatiirii cercevesinde olusmasi sonucunu dogurmustur. Ilim dilinin
Arapga olmasi, kitaplarin agirlikli olarak Arapga yazilmasina sebep olmus,
bununla beraber bazi Tiirk¢e eserler de ortaya konmustur.

Sultan III. Murad’a ithafen muhtasar bir Arapga beldgat risélesi telif eden
XVLI. yiizyll Osmanli miiderrislerinden Serif Ahmed b. Ylsuf, daha sonra duy-
dugu ihtiyag iizerine eseri Tiirkceye terciime etmistir. Miellifin herhangi bir
isim vermedigi eseri, Tiirk¢e kaleme alinan az sayidaki belagat kitaplarindan
biri olmasi itibartyla biiyiikk 6nem arz etmektedir. Eserin simdilik bilinen tek
niishasi Siileymaniye Kiitiiphanesi’ndedir. (Fatih Blm No: 4591) Eserin tek
niisha olmasi, onun, giiniimiize kadar ilim aleminin dikkatine sunulmamasinin
sebeplerinden biri olarak diisiiniilebilir.! Gorebildigimiz kadariyla ne miiellif
ne de bu iki ¢aligmasi beldgat literatiiriinde zikredilmektedir.

Kaynaklarda, Biiylik Selguklular ve Anadolu Selguklulart devrinde Tiirkce
yazilmis bir belagat kitabma rastlanamadigi belirtilmektedir. Ismail Riistihi
Ankaravi’ye (6. 1041/1631) ait Mifidhu’l-beliga ve misbdhu’[-fesdha adl ese-
rin, belagat konularim1 Tiirkge ve derli toplu ele alan ilk kitap kabul edildigi
diisiiniiliirse,” Serif Ahmed b. Yaisuf’un hicri 989 yili Safer ayinda (Mart 1581)
kaleme alinmis bu ¢aligmasinin muhtasar da olsa belagat ilmi agisindan biiyiik
Onem arz ettigi agiktir. Bu makalede, s6z konusu eserin hem metin nesri ya-
pilmis hem de muhtevasi ve ilmi degeri konusunda bazi tespitlere yer verilmig-

tir.

' Kitabin yalnizca bir niishas1 mevcut ise de Arapgasinin ii¢ farkli niishasinin bulunmast,

eserin miiellife aidiyeti konusunda siiphe birakmamaktadir.
2 Yetis, Kazim, “Belagat”, DIA, V, 384.
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A. Serif Ahmed b. Yéisuf: Hayat: ve Eserleri’

Biyografi kaynaklarinda miiellifin ismine rastlanamamis ve hakkinda her-
hangi bir bilgi tespit edilememistir. Fakat eserlerinde verdigi bilgiler, onun, III.
Murad (1574-1595), II. Selim (1566-1574) ve Kanuni Sultan Siileyman (1520-
1566) donemlerini yagamig bir Osmanli miiderrisi oldugunu akla getirmektedir.
Miellif “Risdletiin i ‘ulimi’l-beldga”’nin sonunda, eserini hicrl 986 yilinin
Sevval ayinda tamamladigmi kaydeder. Bu esnada, Kostantiniyye’de Ibrahim
Kethiida medresesinde’ miiderristir. Serif Ahmed b. Ydsuf eserini yazdiginda,
982/1574’te tahta ¢ikan III. Murad heniiz 4 yillik bir hiikiimdardi.” Bu itibarla
miiellifin II. Selim déneminde de hayatta oldugu anlagilmaktadir.

“Risdletiin 17 ‘ulimi’l-beliga” adl1 bu eserin II. Selim’in sadrazamlarindan
(Semiz) Ali Pasa’ya (6. 28 Haziran 1565) da ithaf edilmis olmas,® eserin dik-
kat ceken bir bagka tarafidir. II. Selim’in yaklasik 12 yil kadar saltanatta kaldi-
&1 diigiiniiliirse, miellifin Kanuni dénemine de yetismis olmas1 kuvvetle muh-
temeldir. Netice itibartyla Ahmed b. Yisuf’un, Osmanlinin yiikselis doneminin
sonu ile duraklama déneminin ilk yillarini idrak etmis bir miiderris oldugunu
sOylemek miimkiindiir.

Nesre hazirladigimiz belagat tercliimesini yukarida zikrettigimiz eserden ii¢
yil sonra hicrl 989 yili Safer ay1 sonlarinda tamamladigin belirten Serif Ahmed

Miiellifin Arapga eseri daha 6nce tarafimizdan nesredilmisti. O makalede, Ahmed b.
Yisuf’un kendisi ve eserleri hakkinda tespit edebildigimiz bilgileri aktarmistik. Bu es-
nada yeni bir bilgiye rastlayamadigimiz i¢in mevcut bilgileri tekrarlamakla yetiniyoruz.
Makale i¢in bkz. Irmak, Mustafa, “Serif Ahmed b. Yasuf ve “Risdletiin i ‘ullimi’l-
beliga” Adli Eseri”, RTEU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, say1:2, sayfa: 123-163.
Medresenin banisinin III. Murad devri kethiidalarindan kuyumcu ibrahim Bey oldugu
sanilmaktadir. Stileymaniye Camii yakininda bulunan medresenin insa tarihi ve son du-
rumu bilinmemektedir. Paye bakimindan ise medrese, 986/1578-79’da ellili (50 akge {ic-
ret 6denen medreseler) idi. 1007/1598-99 tarihinde de ayn1 durumunu muhafaza ediyor-
du. bk. Baltaci, Cahit, XV-XVI Yiizyillarda Osmanili Medreseleri, IFAV Yaymnlari, 2.
Basim, Istanbul 2005, I, 486.

5 Kiitiikoglu, Bekir, “Murad 111", DiA, XXXI, 172.

% Niishalardan ikisinin II. Selim’in sadrazamlarindan (Semiz) Ali Pasa’ya ithaf edilmis

olmasi, miiellifin, Ali Paga’nin sadrazamlik yillar1 olan 1561-1565 tarihleri arasinda ha-
yatta oldugu anlamina gelmektedir.



168 Mustafa Irmak

b. Yisuf, bu risalede kendisini, Selanik’te bulunan Sultan Murad medresesi’
miiderrisi olarak tanitmaktadir. Buradan, miiellifin, ¢esitli medreselerde tedris
faaliyetleri yiiriittiigii, biri Tiirk¢e olmak {izere en az iki eserinin bulundugu ve
XVI. yiizyilin ikinci yarisinda hayatta oldugu anlasilmaktadir.

Belagat terciimesinin rastlayabildigimiz tek niishasi, miiellife ait Arapca
risdlenin devamu olarak Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih Boliimii 4591 numa-
rada kayithidir ve 18-51. varaklar arasinda yer almaktadir. Metin, kagida ¢apraz
olarak yazilmistir. Her sayfada 17 satir bulunmaktadir. Yeni bir bahse gecerken
climlenin ilk bir iki kelimesinin {izerine kirmiz1 ¢izgi konulmus ve bazen ciim-
lede eksik kalan kisim sayfanin kenarina not diisiilerek verilmistir. Eser kayit-
lara miiellif hatt1 olarak ge¢mistir. Nitekim metin {izerinde bazi tashihlerin
yapilmis olmas1 da niishanin miiellif hatt1 oldugunu diisiindiirmektedir.

B. Eserin Muhtevasi

Miiellif, bir mukaddime, {i¢ bab, bir hatime ve bir tetimmeden olusan eseri,
daha Snceden telif ettigi Arapca belagat risalesinin® terciimesi olarak takdim
etmektedir. Giriste, bu Arapga esere atifta bulunan Ahmed b. Ysuf, daha genis
kitlelere hitap etmek i¢in eseri Tiirkgeye terciime etme ihtiyaci hissettiginden
bahsetmektedir. Fakat motamot bir terciime olmadigi goriilen bu eserin muh-
tevasini ana hatlariyla su sekilde 6zetlemek miimkiindiir:

Mukaddime: Yerli yerinde s6z sdylemenin 6nemine dair agiklamalarla kita-
ba baglayan miiellif, daha sonra “muhadara” ve “beldgat” kavramlar1 arasindaki
ince ayrima isaret etmistir. Kur’an’in bir belagat mucizesi oldugu gercegine ve
tahaddi (meydan okuma) olgusuna da kisaca deginen Ahmed b. Yusuf, belagat
ilminin kisimlar1 olan meani, beyan ve bedi ilimlerini tanimlayarak mukaddi-
meyi bitirmistir. Meani ilminin beldgatin temeli oldugunu belirtmis ve bedi
ilminin tamamlayici bir unsur olduguna isaret etmistir.

Medresenin banisi Sultan II. Murad Han’dir. Medrese, paye bakimindan 18 Sevval
988/27 Kasim 1580 tarihinde Sahn payesinde olmak iizere ellili idi. bk. Baltaci, a.g.e.,
11, 692.

Ahmed b. Ysuf terciimede bu risdleden “’kitap” olarak bahsetmektedir.
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Birinci Bab: Burada oncelikle kelamin haber ve insa olmak tizere iki tiirii-
niin oldugu belirtilmistir. Bu iki s6z tiirine gegmeden dnce mutlak kelamin
durumlarindan s6z edilmis ve kelamin hamliyye-sartiyye olusu, fasil-vasil,
fasil zamiri, icaz-1tndb ve kasr gibi konular, muhtelif drnekler ¢ergevesinde

islenmistir.

Ikinci Bab: Haber ve insa konularini iki fasilda inceleyen bu kismin birinci
faslinda habere dair agiklamalara yer verilmis, faide-i haber ve 1dzim-1 faide-i
haber kavramlari tanimlanmistir. Muhatabin konu hakkinda bilgisinin olup
olmamasi durumuna gore haber cilimlelerinin nasil kurgulanacagi {izerinde
durulmustur. Bunun tamamlayici bir unsuru olarak soziin zahiri gereginden
(muktezay-1 zahir) farkli olarak kurgulanmasinin inceliklerine isaret edilmistir.
Son kisimda ise haberin insa suretinde getirilmesine ve haber climlelerinin inga
climlelerine atfinin hikmetlerine dair s6z sOylenmistir. Belagatta insd olgusu-
nun ele alindig1 ikinci fasilda ise insanin tiirleri olan emir, nehiy, istithdm vb.
unsurlarin mecazi anlamlar1 6rnekler ¢ercevesinde ele alinmastir.

Ugiincii Bab: Kelami, miisnediin ileyh, miisned ve miite‘allikat gibi kisimla-
11 agisindan inceleyen bu bab dort fasildan olusmaktadir. Birinci fasilda, miis-
nediin ileyh, miisned, isim climlesi ve fiil climlesinin tanimlar1 verilmistir.
Ikinci fasilda, miisnediin ileyhin; hazfi, zikri, marifeligi, nekreligi, sifat vb.
tabilerle kullamlisi, takdimi, te’hiri ve iltifat konusu incelenmistir. Uglincii
fasilda ise miisnedin isim ciimlesi veya fiil climlesi olusu, kalb, miisnedin
tahsisi, marifeligi ve takdim-te’hiri gibi konulara yer verilmistir. Dordiinci
fasilda, miite‘allikat-1 fiilin durumlar1 gergevesinde, miisned-i fi‘liyyeyi sart ile
takyid etme, taglib ve iislib-i hakim konulari ele alinmigtir.

Hatime: Beyan ilmine tahsis edilen bu kismin giriginde delélet kavrami
aciklanarak konu ti¢ asil ¢er¢evesinde degerlendirilmistir. Birinci asilda, tesbih
ve kisimlari, yet, siir ve giinliik dilden drneklemelerle islenmistir. Tkinci asilda
mecaz konusu ve bu baglamda hakikat, mecdz, mecaz-1 miirsel ve bazi aldkala-
r1, istidre ve kisimlari incelenmistir. Bir tenbihle, tesbih-i belig, tecrid ve
mecéz-1 akli konularna yer verilmistir. Uglincii asilda ise kinayeyle ilgili acik-
lamalar yapilmistir.

Tetimme: Bu kisimda, bedi® ilminde incelenen belli basli edebi sanatlar,
Tiirk¢e, Arapca, Farsca beyitler ve bazi ayetler ¢er¢evesinde ele alinmistir.
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Tekabiil (mukabele), miiraat-1 nazir, thdm, muhtemilii’z-ziddeyn, tecnis, kalb,
tersi‘, hayfa ve hiisn-i mukatta‘, bu kisimda incelenen belli bagli edebi sanat-
lardur.

C. Eserin {Imi Degeri

Serif Ahmed b. Yasuf’a ait bu eser, 989/1581 tarihinde kaleme alimustir.
Tiirkce belagat kitaplar1 arasinda 6nemli bir yere sahip oldugu sdylenebilir. Bu
anlamda eserin giin yliziine ¢ikarilmis olmasi alan agisindan biilylik 6nem arz
etmektedir. Bu tarihi fonksiyonunun yamni sira, muhtevasi incelendiginde, hem
icerdigi baz1 6zgiin goriisler hem de doneminin Tiirkgesi ve sosyal hayati ko-
nusunda verdigi baz fikirler, eserin degerini artiran diger 6nemli unsurlar ola-
rak dikkat ¢ekmektedir.

Serif Ahmed b. Ysuf, bu eserini, daha onceden kaleme aldigi Arapca
belagat risalesinin terciimesi olarak tasarlamis ise de Arapga eser ve bu tercii-
menin muhtevast mukayese edildiginde motamat bir terciime olmadigi anla-
stlmaktadir. Goriildiigii kadariyla miiellif, yine bu Arapga risaleyi merkez ala-
rak miistakil bir eser ortaya koymustur, denilebilir. Arapca eserde genel kalip-
larin disina pek ¢ikmadigr goriilen miiellif, Tiirk¢e eserinde ise kendini daha
serbest birakmig ve baska kitaplarda pek rastlanmayacak 6zgilin bazi tavirlar
sergileyebilmistir.

Arapga risalede oldugu gibi belagat tercimesinde de miiellifin padisaha yo6-
nelik 6vgli dolu sozleri dikkat ¢ekmektedir. Miiellif, padisahi, buldugu her
firsatta anmis ve ona &vgiiler dizmistir. Belagatin 6neminden bahsederken
Sultan’in yiiksek derecede bir belagata sahip oldugunu ve bu nedenle herkes
tarafindan ¢ok sevildigini belirtmis ve eser boyunca verilen 6rnekleri sik sik
padigah ve onun tebaasina yaptigi iyilik ve ihsanlar {izerine kurmustur. Bu

anlamda eser, déneminin 6nemli sosyal 6zelliklerini yansitmaktadir.

Kitap, yazildig1 cagin Tiirkcesi hakkinda 6nemli fikirler vermektedir. Orne-
gin, sonradan kullanimdan diismiis bazi kelimeleri ihtiva etmektedir. “dahi”
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kelimesinin “daha” anlamunda kullamlmasini’, “ne vakit” anlamina gelerek
zaman sorusu olarak kullanilan ve sonralar1 edebiyat dilinde kullanimi terk

910

edilen “kagan” ", eserde sik¢a kullanilan ve “imdi”, “bu halde”, “binienaleyh”

gibi anlamlara gelen “pes” kelimelerini'' rnek olarak zikretmek miimkiindiir.

Tiirkge ile Arapganin zaman zaman mukayese edilmis olmasi, eserin dege-
rini artiran yonlerdendir. Nitekim fasil zamiri anlatilirken, bu yapinin Tiirk¢ede
tam bir karsiliginin bulunmadigina, ancak soziin telaffuz edilis bigiminden
(vurgu) anlagilabilecegine ve bunun da yaziyla gosterilmesinin miimkiin olma-
digma dikkat gekilmistir. Ayrica sart edatlarindan bahsedilirken &) edatinin
Tiirk¢e karsiliginin “eger” oldugu belirtilmis ve eserde bol miktarda Tiirkce
Ornege yer verilmistir.

Eserin dikkat ¢ekici yonlerinden bir digeri, “muhddara” ve “belagat” kav-
ramimi dikkatli bir sekilde birbirinden ayirmasidir. Miiellife gore muhadara,
s6zil yerli yerinde, mesela taziye makaminda taziyeye uygun sozler sdylemek-
tir. Bu ¢ok dnemli olmakla birlikte tam anlamiyla belagat degildir. Ona gore
s0ziin belig olabilmesi i¢in bu muhédara sartiyla beraber, sozii, asil anlaminin
disinda yeni bir anlam kazanmasini saglayacak sekilde kurmak gerekmektedir.
Miiellif, bu inceligin pek bilinmedigini, pek ¢ok ilim adammin muhadarayi
belagat sandigini belirtir ve bunun cahil kimselerle paylasilmamasini tenbihler.
Netice itibariyla eser, gerek tarihi fonksiyonu gerekse icerdigi bazi 6zgiin go-
riigler sebebiyle belagat alanina katki saglayabilecek niteliktedir.

?  Semsettin SAmi’nin “Kelime vaktiyle bu anlamda da kullaniliyordu” demesi, kelimenin

arttk bu anlamda kullanilmadigini géstermektedir. Bkz. Semseddin Sami, Kdmuis-i
Tiirki, s. 603.

10 Semseddin Sami, a.g.e, s. 1017.

""" Semsettin Sami bu kelimenin Tiirkmen sivesinde cok kullamldigini fakat edebiyat dilin-

de kullaniminin terk edildigini belirtmektedir. Bkz. a.g.e., s. 355.
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BELAGAT TERCUMES]
(METIN)

Bismillahirrahmanirrahtm. Elhamdiilillahi’l-lezi haleka’l-insan ve ‘alle-
mehii me‘aniye’l-esmai bi-beda‘ii’l-beyan. Ve’s-salatu ve’s-selamu ‘ala ‘abdi-
hi’l-lezi iinzile ‘aleyhi’l-Kur’an; Muhammedini’l-lezi bu‘ise nebiyyuna min
Beni Adnan. Fetehadda bi-aksari suverin minhu beyne fusahai’l-‘Arab ve bu-
lega-i Kahtan, fe‘acezii ‘ani’l-mukabeleti bi’l-lisan ile’l-mukabeleti bi’s-
sinan.'? Ve “ala alihi ve ashabihi ve’t-tabi‘ine lehum bi-ihsan.

Sebeb-i te’Iif-i kitab oldur ki Padisahimiz Sultan Murad Han"" hazretleriniif
nam-1 geriflerine ‘ilm-i belagatda bir kitab tasnif itmis idim. Ol kitab ‘Arab
dilinde ‘amme hizmet-i hazretine ‘umiim faidesi olmadig1 cihetden diledim ki
bu kitab1 afidan ber-vech-i ihtisar lisan-1 Tiirk1’ye terciime idem. Ta ki ‘amme-i
nasa faidesi ‘amm ve samil olub Padisahimiz hazretlerine dua-i hayra sebeb
ola. Bi-‘avnihi Te‘ala bu kitab, bir mukaddime, ti¢ bab ve bir hatime ve bir
tetimme iizerine miiretteb oldu. Zira bu muhtasarda zikr olunan, ‘ilm-i
belagatin ya kendisi veya mukaddemati'* veya su‘besi veya levahikidir.

Bu ‘ilm-i belagat dahi ya kelam-1 mutlaka min haysii hiive kelam ‘ariz olan
hey’atin me‘ani-i zaidesinden bahs ider. Veyahiid nev‘-i kelama min haysii
hiive nev® ‘ariz olan hey’atifi me‘ani-i zaidesinden bahs ider. Veyahiid mutlak
kelama eczas1 cihetinden gelen hey’atii me‘ani-i zaidesinden bahs ider.
Mukaddemat mukaddimede; su‘be hatimede; levahik tetimmede beyan olundu.
Ve mutlak kelami hey’atindan bab-1 evvelde bahs olundu. Ve enva‘-1 kelamiii
hey’atindan bab-1 sanide bahs olundu. Ve eczaniii hey’atindan bab-1 salisde
bahs olundu.

Mukaddime

Bilgil ki her sz ki insan sdyler 1a biiddiir ki ol sdziin maddesi ve aslt
muhatabin haline miinasib ola. Mesela ‘ulema ile bir asl s6z sdylesiyorlar ve
sipahi ile bir tavr-1 aharda miikaleme olunur. Ve neccar ile ve dervisler ile ve

2 Sinan: Mizrak, siingii.
13 Sultan III. Murad kastedilmektedir.

4" Mukaddemat: Mantik ilminde énciiller.
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etrak ile ve sehirli ile ve bi’l-ciimle her taife ile bir asl muhavere olunur. Ve
muhatab ile tehni’e makaminda olan s6z ta‘ziye makaminda olan s6ze muhalif
olur. Ve hiizn ve gazab makamina layik olan sozler ferah ve hilm makamina
layik olmaz. S6yle ki bu makamlarifi birinifi sdziinil birinifi yerinde sdyleyeler;
yerinde olmaz, barid diiser. Kelam-1 rabih olmaz. Amma bir kisi, bu sozleri
yerli yerinde sdylese, beyne’n-nas mahbtibu’l-kuliib olur ve sézleri halk ara-
sinda mergiib olur. Musahabeti her kisiye matlib olur. Her taife s6zlerinden
haz alir. Nitekim Padisahimiz hazretleri -zadellahu ‘umrahii- bu vechile
miikaleme idiib cemi‘-i tavaifin haline miinasib sdylerler ki hizmetine yliziinii
siiren, afilardan miiteselli olub gider. Afidandir ki beyne’n-nas mahbiibu’l-
kuliibdur ve her taifeye musahabetleri matliibdur.

Imdi, kelami bu vechile sdylemeye “muhadara” dirler. Ve bu vechile sdyle-
yene “muhadir” dirler. S6zii bu vechile sdylemek belagatin gayridur. Amma
ekser ‘ulema belagat bunu sanirlar. Bu zan yanhsdur. Zira belagat bu ma‘nayi
ri‘ayet idiib asl-1 kelam1 yerine diisiirdiikden sonra mutlak kelamdan veya diirlii
diirlii hey’atdan ma‘na-i mevzi‘ lehden ziyade me‘ani kasd itmekdiir.

Bunuii birle ki kelamda fesahat dahi ola ki “fesahat” selaset-i lafz, vuzth-i
ma‘na ile kelam liigat-i aslt lizere cari olmakdur. Pes, kelamifi hey’atinifi her
birinde bir niikte vardur. Afi1 kasd itmege “belagat” dirler. Ve ol kelam ki bu
niikteler anda kasd olunur afia “kelam-1 belig” dirler. Ol kasd iden miitekellime
dahi “belig” dirler. Mesela bir makam, makam-1 besaret olur ya‘ni bir kisiye:
“Bey sana ‘ata itdi” diye mustulamali olur; ol makama miinasib s6z oldur ki ol
kisiye bu sozii sdyleyeler. Zira gayr1 sz anin eksigi degiildiir. Belki sdyleseler
de kulagina girmez. Meger bundan yek nesne mustulayalar. Vakta ki ol kisiye
bu asl-1 sozii sdyleyeler; ol kisinifi haline miinasib sdylenmis olur. Muhadara
emri temam olur. Afidan sonra bu makam-1 besarete miinasib sozii dirli dirli
hey’at ile soylemis olur. Gah olur bir agiz: “Sultan sana ‘ata itdi” dirler ve gah
olur: “Sultan sana tahkik ‘ata itdi” ve gah olur: “Vallahi billzhi tahkik Sultan
sana ‘atd itdi” dirler. Imdi, bu séziin ii¢ii dahi mustulukdur; besaret makamia
miinasibdiir. Likin her birinifi bir yeri vardur. Afi1 dahi ri‘ayet etmek gerek ki
kisi belig ola. Zira ol kisi -ki afia bu hayri mustulayalar- bundan hali degiildiir
ki bu hayn hi¢ tasavvur itmemis ola, hali’z-zihn iken min haysii 12 yahtesib
mustulayalar; afufi gibi kisiye: “Sultan sana ‘ata itdi” dimek kifayet ider. Ve
tereddiid iden kisiye: “Tahkik ‘ata itdi” dimek gerek ve miinkir olan kisiye:
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“Vallahi tabkik ‘ata itdi” deyii mustulamak gerek. Ta ki ol sozler afiii haline

miinasib ola.

Pes, ma‘lim oldu ki makam-1 besarete miinasib diirli diirlii ahval olur imis.
Ol besarete miinasib kelamu diirlii diirlii séylemek iktiza ider imis. Yalniz
besarete miinasib sdylemekle emr-i belagat temam olmaz imis. Belki heman
emr-i muhadara temam olur imig. Emr-i belagat sol vakt temam olur imis ki ol
besaret kelamimifi diirlii diirlii hey’at ile soyleyisleri ol besaret makamina ‘ariz
olan diirlii diirlii hallere tatbik oluna. Ya‘nT soziin hey’at1 afia miinasib getiriliib
afa delalet itdirile. Ol miinasib getirmek belagatdur; afufi ile emr-i belagat
temam olur, eger delaletde ta‘kid olmaz ise.

Bu mezkuratdan “belagat” ile “muhadara” arasinda fark zahir oldu. Bu fark
kavmini ekser-i kiitiibiinde mezkir olmamisdur. Ma‘nay-1 dakikdiir. Soyle
ma‘lim ola. Geregi gibi fehm ve Zabt olunub zemanenin ciihhaline izhar olun-
maya. *aelal e JGAN i (@8 Imdi, bu besaret makamma kiyas eyleye
cemi‘-i makamati ve afia miinasib olan sozleri ve ol makamata ‘ariz olan ahvali
ve ol ahvale miinasib olan hey’at-1 kelami. Ve bu makamatin ve afa ‘ariz olan
ahvalifi nihayeti yokdur. Likin makam-1 besaret makama miinasib bir temsil
oldugu i¢iin ber-sebil-i tefe’iil getiirdiik.

Afdan sonra bilgil ki bu makamat: biliib ve afia miinasib sdyleyisleri duyub
s6zii makamata miinasib sdylemek ba‘z1 kimsede bi’t-tab‘ olur. Afia “belig-i
selikt” dirler. Afuii gibi kimseniii bir kimseden belagat 6grenmege ihtiyaci
yokdur. Ve ba‘z1 kimesne olur ki bu ma‘na afida bi’t-tab‘ olmaz, sonradan
ogrenmekle tahsil ider. Pes, afiifi gibi kimseye 6grenmek i¢in belig-i seliki
olanlar bu ‘ilmi tedvin idiib ol makamata ‘ariz olan ahvali ve afia miinasib
sOyleyisleri afiiil iglinde beyan itdiler. Ve ol ‘ilme “‘ilm-i me‘ant” deyili ad
ko(y)dular. Belagat ‘ilminde asl bu ‘ilm-i me‘anidiir. Kalan ‘ilmler ki belagata

ta‘alluku vardur, bu ‘ilmin su‘besinden ve levahikindandur.

Ve dahi bilgil ki makamata miinasib sdylemekde insan miitefavit-i meratib
iizrediir. Bu babda ba‘z1 adem ba‘zindan yukarda olur ve asagi olur. Ve bu
ma‘nay1 kemali lizere itmek ki makdiir-i beser olmaya. Nitekim Kelamullah’da
vaki‘ olmusdur. Afiifi igiin “Kur’an-1 azim-i mu‘ciz” dirler. Ya‘ni beser mislini

'S Kim erbabi olmayana bir ilim vermeye ¢alisirsa onu zayi etmis olur.
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getirmekde ‘acizdiir. Zira bize tevatiir ile sabit oldu ki Hazret-i Restl sallallahu
‘aleyhi vesellem Kur’an nazil olucak, beliglerini cem* idiib eyitdi: “Bu Kur’an
Allah kelanmm idiigiine siibheniz var ise gelin siz dahi bunufi bir kisacik stiresi
gibi stire getirin, gorelim” didi. Ciimlesi ‘aciz olub getiiremediler. Ba‘z-1 belig
Tmana geldi ba‘z-1 ahar ‘inad itdi. Ve ol zamanda ‘Arab ortasinda yedi meshur
kaside var idi. Ciimle biilega ittifak itmisler idi ki beserifi elinden gelen, ancak
bu kasidelerde olan belagatdur. “Bundan (y)ukarisina beger kadir degiildiir”
dirler idi. Hatta ol kasideleri Mekke kapisina asip kemal-i ta‘zimlerinden afilara
secde iderler idi. Afllara “seb‘a-i mu‘allaka” dirler idi. Kur’an gelicek ba‘z1
mu‘anidler ol kasideleri Kur’an’a mu‘arizdir deyii bir zaman ‘inad idiib indir-
meyiib afia ta‘zimler eyleyiib karsisina secde itdiler. Ahir bu ayet inecek ki:
GasAll o Sl 5 5 G 5 Ul (me sy alBl SLAL 1 5 lile 2l (a3 G U85)
16(&%4\353\ o3all 1324 3875 diir, cem ‘-i mu‘anidinifi giicii {iziliib ‘inada takatleri
kalmadi. Bi’z-zariire ol kasideleri indiriib afilara secde itmez oldular. Ol hinde
ba‘z1 mu‘anidler dahi miiselman oldu."”

Ve dahi bilgil ki bu belagata miite‘allik olan ‘ilmin aksam ti¢diir. Biri asl-

dir ikisi afa fer‘dir. Ol asl didigimiz “‘ilm-i me‘ani”diir ki asl-1 belagat bundan
biliniir. Nite ki'® yukarida didik. Zira bu ‘ilm bize bildiiriir makamata ‘ariz olan
ahvali ve ol ahvale miinasib olan sdyleyisleri ki belagat bundan ‘ibaretdiir. Ve
ol fer‘ifi birine “‘ilm-i beyan” dirler. Bu ‘ilm bize bildiiriir ki kelamin hey’at:
bu makamata ‘ariz olan ahvale ne keyfiyyet ile delalet ider. Ya‘ni makama
‘ar1z olan hale miinasib olan hey’at1 ‘ilm-i me*ant bildiiriir; ol hey’atin keyfiy-
yet-i delaletini ‘ilm-i beyan bildiirir. Afiii i¢lindiir ki ‘ilm-i beyan ‘ilm-i
me‘antnin su‘besidiir. Ve ol fer‘in birine dahi “‘ilm-i bedi*”” dirler. Bu ‘ilm bize
bildiiriir ki kelamifi belagatini ri‘ayet itmekle kelama hiisn-i zat1 hasil oldukdan
sonra ol kelami nice zinetler ile miizeyyen iderler. Ve afidandir ki bu ‘ilme
“levahik-1 me‘ant” dirler. Zira ki hiisn-i zinet hiisn-i stiret oldukdan sonra yara-
sur. Soyle ki hiisn-i stiret yok iken bir kimseyi tezyin itmek hinzir boynuna

“Ey yeryiizii! Yut suyunu! Ey gokyiizii! Tut suyunu!” denildi. Su ¢ekildi, is bitirildi.
Gemi de Cudi’ye oturdu ve ‘Zalimler toplulugu Allah’in rahmetinden uzak olsun’ denil-
di.” (Had 11/44)

Olmadi seklinde okunmaya da miisait.

18 “Nitekim” veya “nite ki” seklinde kullanilabilmektedir. Bkz. S. Sami, Kdmuis-i Tiirki,

s. 1454.
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cevahir asmisa doner. Kelamin hod hiisn-i stireti ‘ilm-i me‘aniden ma‘lim olur.
Zira ki hiisn-i siiret muktezay-1 makama miinasib sdylemekdiir. Bu ma‘na hod
‘ilm-i me‘aniden biliiniir.

Pes, bu takrirden zahir oldu ki ‘ilm-i bedi ‘ilm-i me‘aninin tevabi‘inden
imig. Ve ‘ilm-i beyan aiidan bir su‘be imis. Pes, biz dahi ‘ilm-i me‘ani ‘ilm-i
belagatda asl oldugu igiin afi1 maksiid-i bi’z-zat idiib ii¢ bab iizere tertib idiib
bu muhtasarda evvel beyan itdik. Ve ‘ilm-i beyan1 ve ‘ilm-i bedi‘i hatimede ve
tetimmede ber-sebil-i tebe‘iyyet ‘ala vechi’l-icmal ve’l-ihtisar 1rad itdik. Bu
mukaddime bu arada temam oldu. Simden19 gerll ‘ilm-1 me‘ani babina suri*
idelim.

el-Babu’l-Evvel [Mutlak Kelamin Hey’at1]

Bu bab mutlak kelama kendi nefsi sebebi ile ‘ariz olan hey’ati ve afia
miinasib ahval-i makamat: bildiiriir ki ol hey’at ol ahvale delalet ide. Imdi,
bilgil ki her kelam -ki afi1 insan sodyler- afidan maksiid ya haber virmekdiir
veyahud gayr1 nesnediir. Evvelki kelama “ihbar” dirler ve “haber” dirler. Ol
birine “ingd” dirler. Bu ihbarmn ve inganin hustslar1 ve ahvali bab-1 sanide ge-

Liir.

Simdi, mutlak kelamda olan hey’ati ve afia miinasib olan me‘ani-i zaideyi
bildireliim. Imdi, bu miitekellimin mutlakan bir kelanm iradi, gah olur ki
ma‘nay-1 vaz‘isini ifade itmekden gayr1 bir garaz-1 ahar iciin olur. Mesela
mubhatab ile kiisiili degiil idiiglinti bildirmek yahiid kendinin dilinde ya liiknet
ya pelteklik yok idiigiinii bildirmek gibi ve ne ki buna benzer var ise.

Ve gah olur ki mutlak kelami “hey’at-1 ihbariyye” ile soylerler. Bir hitkm-i
garibii’s-sani vukii‘undan muhatabin kalbine ya siirir veya gam veya havf
veya emn veyahiid bunlara benzer bir nesne birakmakdan 6&tiirii. Ve gah olur ki
“hey’at-1 ingd” ile soylerler. Miitekellim muhataba miilatafe kasd idiib tarik-i
ihbara mecal olmayacak bu niikte mutlak kelami ya ihbarT ya ingai getirmek
niiktesidiir. Amma enva‘-1 ihbarin ve insanin niiktesi ingallah bab-1 sanide

ma‘lum olur.

19 Simden: Simdiden tabirinden muhaffeftir. Simden sonra, simden gerQ. Bkz. $. Sami,

Kamiis-i Tiirki, s. 785.
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Ve mutlak kelamin hey’atlarinin biri dahi kelam gah “hamliyye” ve gah
“sartiyye” olmakdur. “Hamliyye” oldur ki hiikkm afida bilfi‘l temam ola;
ta‘liksiz ve tereddiidsiiz. “Padisahimiz ‘adildiir” dimek gibi. Ve “sartiyye” oldur
ki hilkkm afida bilfi‘l temam olmaya. Ya bir nesne bir nesneye ta‘lik oluna:
“Eger Padisahimiz gaza ider ise esir bol olur” didigin gibi. Bunun gibiye
“sartiyye-i muttasila” dirler. Veyahiid bir nesne ile bir nesne arasinda tereddiid
oluna: “Padigadh bu y1l Anadolu’ya sefer ider veyahiid Rum iline sefer ider”
didigin gibi. Bunun gibiye “sartiyye-i munfagila” dirler.

Vakta ki sartiyyeyi ve hamliyyeyi bildin ise bil imdi ki kelam-1 sartiyyeyi
getirmen ‘ala vechi’t-tensis ve’t-tenciz hilkkm itmemek igiin ya hitkkmiin sartini
bildirmek i¢indiir. Ve bunun emsali neyim var ise. Ve sartiyyatdan husis-i
nev‘T rad itmek sol fevaidi makam iktiza itdiigii igiindiir ki sart harflerinin
ma‘nast afit miifiddiir. Ol fevaidi bilmek sart harflerinin me‘anisini bilmeye
mevkifdur. Ve sart harflerinin me‘anisi ‘ilm-i nahvden ma‘lim olur. Eger
bunda getirseviiz iksar olur. Ve kelami hamliyye getirmek kelamda tensis ve
tenciz kasd idiib harf-i sart me‘anisinde kasd olunan fevaidi makam iktiza it-
mediigi igiindiir.

Ve mutlak kelamin hey’atinin biri dahi, bir kelam bir kelamdan gah “fagl”
olunub gah “vasl” olunmakdur. Kelami vasl itmek mesela vav-1 ‘atf ile:
“Padisah fiilan kigiye bir mansib virdi ve bir kese akge bagisladi” dimek gibi. Ve
fasl itmek vav-1 ‘atf ile getirmeyiib iki kelam biri biri ardinca sdylemekdiir.
Mesela viizeraya padigah: “Ehl-i ‘ilmi mertebeli mertebesince ri‘ayet idin” di-
dikten sonra: “Fiilan kal‘anm azig1 koyulmadi” dimek gibi.

Fasl ve vasl ma‘nasimi bildikden sonra bilgil ki vaslin sartt vardir. Her
kagan ki ol sart bulunmasa kelamu biri birinden fasl iderler. Evvel ol sart1 bildi-
reliim, afidan sonra fasldan ve vasldan kasd olunan niikteleri bildireliim.

Bilgil ki bir kelam1 bir kelama sol vakt vasl iderler ki ol iki kelamin orta-
sinda “gayet-i ittihad” olmaya ve “gayet-i ihtilaf” olmaya. Zira gayet-i ittihad
olacak, seyi, kendi nefsine ulastirmak gibi olur. Bu caiz degiildiir. Ve eger
gayet-i ihtilaf olsa, iki muhalifi biri biri yanma getirmek gibi olur. Bu dahi
diiriist™ degiildiir. Pes, vasl beyne’l-haleteyn olur; ara yerde ne gayet-i ittihad

? Diiriist: Dogru, diizgiin, saglam.
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ola ve ne gayet-i ihtilaf ola ki arada min vech miinasebet olub ve min vech
muhalefet ola. Ta ki vasl itmek diiriist ola.

Ve bu miinasebet ya “‘akli”diir; iki kelamin eczasindan bir ciiz ikisinde bile
miisterek olmak gibi. Nitekim dirsin: “Zeyd kaimdir ve ‘Amr dahi kaimdir.”
Iste 1afz-1 “ka@im” miisterek oldu. Veyahiid dirsin: “Zeyd kaimdir ve Zeyd katib
dahidir.” Bu kerre lafz-1 “Zeyd” miisterek oldu. Veyahud dirsin: “Zeyd kaimdir
evde ve ‘Amr ka‘iddir evde.” Bu kerre “evde” dimek miisterek oldu. Bu eczada
istirak sebebi ile iki kelam ortasinda olan miinasebete “‘akir” dirler.

Veyahud bu miinasebet “vehmi”diir; fi nefsi’l-emr miinasebet yokdur.
Vehm afda kendiden bir miinasebet ihtira® ider. Mesela bir sey bir seyin ziddi
iken -ak kara gibi- vehm afilarin arasinda olan Ziddiyyeti bir miinasebet ‘add
idiib afilar1 miistemil olan climleleri biri birine ‘atf itmeye sebeb ider. Mesela
dirsin ki: “Zeyd akdir ve ‘Amr karadir.”

Veyahtid miinasebet “hayali”diir. Ya‘n1 fi nefsi’l-emr afida dahi miinasebet
yokdur. Likin ittifak diisiib bir hikmetden otiirii esya-i miitenasibe hayalde
cem‘ oldugu i¢iin aralarinda miinasebet peyda olur. Nite ki Hakk celle ve
‘ala’nifi kavl-i kerfminde gelir ki 38 sl )y CEA Ca& Q) ) (55 )
Aeakhl Gl gbfﬁ\ s ...&x8)) Belagatda nakis olanlar, Allah Te‘ala bu
kelamlari, miinasebeti yok iken biri birine nice ‘atf itdi, deyili miitehayyir olur-
lar. Zira ki “F1 nefsi’l-emr yer ve gok ve deve arasmda miinasebet yokdur” dir-
ler. Amma belagatda kamil olanlar biliirler ki Kur’an’la muhavere ‘Arab ile-
diir. ‘Arab’in hayalinde daim bu ii¢ nesne miictemi‘diir. Z1ra ki ‘Arab’in me‘as1
daim deve ilediir. Bu devenin ma‘iseti sebebinden, daim fikrleri gokden yag-
murlar yagip yerden otlar bitmekdiir. Bu cihetden bu ii¢ stiret daim bunlarin
hayallerinde miictemi® olur. Pes, afilara nisbet bu ii¢ nesne ortasinda miinasebet
olur. Aflar ile muhaverede bu ii¢ seyi miistemil olan kelamlar1 biri birine ‘atf
itmek diiriist olur.

Ve dahi vaslda miimkin olduk¢a miinasebet ri‘ayet olunmak miistahsen ol-
dugundan otiiriidiir ki vasl olan kelamlar1 climle-i ismiyye veya fi‘liyye olmak-

2l “Deveye bakmiyorlar mu, nasil yaratilmustir? Gége bakmiyorlar mu, nasil yiikseltilmis-

tir?... Daglara bakmiyorlar mu, nasil dikilmislerdir?” Gésiye 88/17, 18, 20. (Metinde
stirenin 19. ayeti atlanmistir).
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la biri birine muhalif getiirmezler. [11a megerki ciimle-i ismiyye veya fi‘liyye
getiirmekde bir niikte kasd oluna. Ciimle-i ismiyyenifi ve climle-i fi‘liyyenifl
ma‘nalar1 ve niikteleri bab-1 salisde ma‘liim olur. Bu arada afiifila iktifa idiib
bildirmediik. Eger¢i” fi‘liyyelik ve ismiyyelik dahi mutlak kelamuii
hey’atindandr.

Vakta ki sart-1 cevaz-1 vaslh bildin ise bundan ma‘lim oldu ki kagan ki bu
sart bulunmaya; fasl vacib olur. illa megerki kelam hilaf-1 muktezay-1 zahir
iizere ¢ika, miinasebet olmamay1 bir hikmetten Otiirli miinasebet yerine tenzil
idiib vagl ideler. Ve hilaf-1 muktezay-1 zahirin tafsili bab-1 sanide geliir. Amma
vasl seraiti oldukdan sonra gah bir niikte kasd idiib vasl iderler ve gah bir niikte
kasd idiib fagl iderler. Mesela yukarida bir kelam geg¢se ki ol kelama bu
kelamiii istirakinden fesad geliir ola. Eger ol kelamdan gayr1 yukarida istiraki
sahth olur bir kelam dahi ge¢mis ise fasl vacibdiir. Zira fesadi mu‘ayyendiir.
Ve eger gegmis ise yine fasl yegdiir. isbu ihtiyatdan ki nagah® istirak caiz
olmaya, istirak kasd olundu sanila. Amma vasl dahi diiriistdiir, ol istirak caiz
ola. Ne ‘atf kasd idiib ve miimkin olduk¢a afia ‘atf itdigine karine getirmenle.
Bu asl-1 fagla “kat‘-1 kelam™ dirler.

Ve gah olur ki vasl seraiti var iken faslin sebebi, kelam-1 sabikdan kopan
sualin def‘ini kasd itmek olur. Bu fasla “isti’naf” dirler. Ciin vasl caiz olan
yerde fasl niiktelerini bildin. Ma‘liim ola ki vasl itmek niiktesi, bu niiktelerin

bulunmamasidur.

Ve mutlak kelama “ariz olan hey’atii biri dahi kelami gahi** zamir-i fasl ile
getiiriib ve gahi zamir-i faslsiz getiirmekdiir. Zamir-i fasl ile getiirmek 3 3
a6 dimek gibi. Ve zamir-i faslsiz getirmek A% 35 dimek gibi. Kelam-1
‘Arab’da bir climlenin iki riiknii arasina giren s*’ye “Zamir-i fagl” dirler.
Tiirkt’de bu zamir-i fasl i¢in miistakil 14fz yokdur. Belki kelami soyleyisde bir
vechile telaffuz iderler ki afidan zamir-i fasl ma‘nasi anlanir. Kelam ol vechile
sOyleyis tahrir ile beyana kabil degiildiir. Belki soyler iken gostermekle olur.

2 Egergi: (Yahud ger¢i) Her ne kadar.....olsa da; vaki‘an.....ise de. Bkz. S. Sdmi, Kdmuis-i

Tiirki, s. 146.

2 Nagah: Vakitsiz, miinasip vakitte olmayan, ansizin. Bkz. S. Sami, a.g.e., s. 1450.

2% Gahi (ya da gehi): Ara sira, bazen.
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Ve bilciimle zamir-i fash getirmek, haberi miibtedaya tahsis kasd itmekden
olur. Ve zamir-i fash terk itmek, terk-i kasd-1 tahsisden olur.

Ve mutlak kelama ‘anz olan hey’atiii biri dahi miitekellim kelamin1 gah
uzatip ve gah mubtasar sdylemekdiir. Evvelkiye “itnab” dirler. Ol birine “icaz”
dirler. Sunun gibi yerde ki muhatabiii inbisatt olub s6z dinlemekden hazzi ola;
bir s6zii bin s6z iderler. Ve sunun gibi yerde ki muhatabda inkibaz ola, isgadan
hazzi olmaya; bin s6zii bir s6z iderler ta ki muhataba imlal olmaya. Amma sol
sart ile ki bu bir s6z ol bin s6ziin faidesini vire. Kelamda bu vechile belagati
bilmeyen, ekabir musahabetine 1ayik olmaz. Afilar ile musahabet idene bundan
gerekli belagat olmaz.

Ve mutlak kelama ‘anz olan hey’atifi biri dahi kelam kasr {izere getliriib ve
kasrsiz getiirmekdiir. “Kasr”, miisnedi miisnediin ileyhe veya miisnediin ileyhi
miisnede tahsts itmekdiir. Miisnedin ve miisnediin ileyhin ma‘nas1 bab-1 salisde
ma‘lim olur. Miisnedi miisnediin ileyhe tahsis itmek: “Sa‘ir degiildiir illa
Zeyd’diir” dimek gibidiir. Ve miisnediin ileyhi miisnede tahsts itmek: “Zeyd
degiildiir illa ga‘irdiir” dimek gibidiir.

Bu kasr dahi ya “iddi‘ar” olur, andan miibalaga kasd olunur. Gegen misaller
gibi. Zira ma‘limdur ki ‘alemde Zeyd’den gayr1 sa‘ir vardur. Ve Zeyd’in
sa‘irlikden gayri hali vardur. Likin sen Zeyd’den gayri sa‘iri sa‘irinde komayub
si‘ri Zeyd’e kasr idersin, misal-i evvelde. Ve Zeyd’iii kalan halini hal yerine
komayub Zeyd’i ancak si‘re kasr idersin, misal-i sanide. Veyahud “hakiki”diir.
Bu kasr-1 hakiki senin didigin gibidiir ki: “Vacibu’l-viictid degiildiir illa Allah-

2

dur.

Ve afidan sonra ma‘liim ola ki bu kasr ti¢ diirliidiir. Birine “kagr-1 kalb” dir-
ler. Mesela bir kisi i‘tikad itse ki sana gelen ‘Amr’dur amma fi’l-vaki‘ gelen
Zeyd idi, ‘Amr degiil idi. Sen afa: “Gelmedi bana illa Zeyd” dirsin. Ve birine
“kasr-1 efrad™> dirler gerii bu misal gibi sol muhataba nisbet ki Zeyd’in dahi
‘Amr’m dahi gelmesini i‘tikad itmisdiir. Ve birine “kasr-1 ta‘yin” dirler gerii bu
misal gibi sol muhataba nisbet ki sana bir kimsenifi geldigini bilir amma bil-
mez ki Zeyd midir ‘Amr mdir, ta‘yinde miitereddiddiir. Bu ii¢ diirlii kasrin

2> Niishada bu kelime “efrad” olarak harekelenmistir. Fakat belagat kaynaklarinda yaygin
olarak “ifrad” seklinde gectigi bilinmektedir.
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her birini kelamda getirmekten garaz, muhatabifi hatasini def* idiib savabini
takrir itmekdiir. Z1ra iigiinde dahi gelmek var idiigiinii biliir, bu savabdur bunu
takrir idersiin. Ve gelen kim idiigiinii bilmez kasr-1 ta‘yinde veyahud gelen
gayrt kisiyi sanir kasr-1 kalbde veyahud gelenifi yaninca bir gelmeyeni bile
katar kasr-1 efradda. Pes, bunlar hatadur, bunlar redd idiib gelen kim idiigiinii
bildiiriirsiin.

Ve kagriii bir tariki dahi ““atf’dur. Nitekim dirsin: “Zeyd sa‘irdir miineccim
degiil.” Veyahud harf-i “bel” ile. Nitekim dirsin: “Zeyd sair degiildiir bel ki
miineccimdiir.” Ve bir tariki dahi harf-i “illa” ile nefy ve istisnadir. Mesela
dirsin ki: “Zeyd degiildiir illa sa‘irdiir.” Ve bir tariki dahi takdimdiir. Ingaallahu
Teala bab-1 salisde geliir. Ve bu kasr, miisned ve miisnediin ileyhde oldugu
gibi kelamifi cemi‘-i eczasinda ve miite‘allikatinda dahi olur. Bu bab-1 kasriii
tefasil-i ahvali mutavvelatda miibeyyendiir. Afidan taleb oluna.

Vakta ki kelam kasr iizere getirmenifi niiktesini bildin ise ma‘lam oldu ki
kasrsiz gelmenifi niiktesi, bu kasr niiktesi bulunmamakdur. Ve dahi ma‘liim ola
ki ol bab-1 evvelden bu araya gelince sdylenen niikteler, kelamiii muktezay-1
zahir iizere ¢ikaricakdur. Amma kelam hilaf-1 muktezay-1 zahir iizere olsa
vaki‘de olan hal -ki makamda zahirdiir- i‘tibar olmayub hilafi i‘tibar olunsa bir
niikteden 6tiirli ol vakt bu hey’et-i mezkiire de bu hale miin‘akis olur. Mesela
ihbar gelecek yerde insa geliir ve inga gelecek yerde ihbar geliir ve sartiyye
gelecek yerde hamliyye geliir ve bi’l-‘aks. Ve fasl olacak yerde vasl olur ve
bi’l-‘aks. Ve kis ‘ala haza sair ahvali’l-makamat ve’l-hey’at.

el-Babii’s-sani: [Kelam-1 Thbari ve Ingai]

Bu bab husiis-i kelam-1 ihbariyyeye ve husiis-i kelam-1 ingaiyyeye ‘ariz olan
hey’at1 ve afidan kasd olunan me‘ani-i zaideyi bildiiriir. Bu bab iki fasl tizrediir:

el-Faslu’l-Evvel: [Kelam-1 Thbari]

Bu fasl kelam-1 ihbart halini bildiiriir. Bilgil ki ihbardan garaz ya bir bilme-
ze bu haber virdigin kelamifi ma‘nasimi bildirmekdiir. Nite ki bir bilmeze dir-
sin: “Fiilan kisiye Padisah fiilan mansib1 virmis.” Bu mekiile garaza “faide-i
haber” dirler. Veyahud ihbardan garaz, miitekellim kendi bir haberi bildiigiini
mubhataba bildliirmekdiir. Mesela bir kisiye Padisah bes bin akge verse, ol akge-
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yi ol kisi kabz eylese, bir kisi ol kisiye ider: “Padigah sana beg bin akce virmis.”
Bundan garaz ol kisi muhataba kendi bildiigiini bildiirmekdiir. Bu mekile
garaza “lazim-1 faide-i haber” dirler.

Imdi, kelam-1 ihbari -ki bu iki vechden biri iizre rad olunur- eger muhatab
hali’z-zihn ise bu haberi ya miitekkellimifi bu habere ‘ilmi oldugunu hig tasav-
vur itmemis ise miitekellim ol kelam-1 haberTyi ilka itmekde bir agiz sdylemek
yeter. Kelami te’kid ile soylemek hacet degiil. Eger miitekellim bu haberi afia
muhatabii ‘ilmini tasavvur idiib sidkinda-kizbinde miitereddid ise afia bir
mikdar te’kid ile soylemek gerekdiir. Ve eger muhatab bu haberi veya ‘ilm-i
miitekellimi isidiib inkar itdi ise afia muhkem te’kid ile sdylemek gerekdiir.
Mesela “Vallahi ve billahi elbette fiilan fiilandir” dimek gerekdiir.

Ve dahi muhatabin bu ti¢ hali vaki‘de olsa ve kelami, ol vaki‘de olan hale
mutabik Trad eylese, bu rada “ibracii’s-sey ‘ala mukteza ez-zahir” dirler. Ya‘ni
kelami, zahir-i hal muktezasinca getlirmek dimek olur. Amma dem olur ki bir
mubhatab bir haberi biliir iken bild{igii izre ‘amel itmedigi eclden bilmez yerine
korlar veya miitereddid veya miinkir yerine korlar. Kelami, hali’z-zihne ya
miitereddide veya miinkire sOyler gibi soylerler. Mesela bir kisi oldugu
mansibda gayet zulm ider olsa, afia iderler ki: “Bu mangibin ‘azli vardur”
hali’z-zihn yerine koyub veya “...tahkik ‘azli vardur” miitereddid yerine koyub
veya “...vallahi ve billahi elbette vardur” miinkir yerine koyub ve bi’l-ciimle
bir kisi mutlak bilmez yerine konur; aidan ‘azl halini bilmezler ‘ameli geldigi
iclin ki ol zulmdiir. Zira ‘azli bilenden zulm ba‘iddir. Hustisan ki bir kere gor-

miis ola.

Ve gah olur ki haber kendi nefsinde siibhe itmeli olmayub inkar muhatabifi
kustirundan geldiginden 6tiiri miinkirifi inkarina i‘tibar itmeyiib ya miitereddid
veya hali’z-zihn yerinde korlar. Ve ol muhatab miinkir iken miitereddide ve
hali’z-zihne soyler gibi sdylerler. Nitekim Hakk Te‘ala Kur’an’1fi hakkiyyetine
miinkir olan miigrikleri gayr-1 miinkir yerinde koyub: 2°(48 ) ¥ s <lly)
didi. Ya‘ni “Bu kitab ol Kitabulladh’dur ki enbiyaya iner; bunda sekk yokdur”
dir. Hal bu hal ki climle kefere sekk iderler idi. Ya‘ni bu kitab saninda sekk
itmeli degiildiir. Zira delail-i hakkiyyet bilesincediir. Eger kefere sekk ider ise

26 Bakara 2/2.
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kustir-i re’yinden ve noksan-1 ‘aklindandur. Afilarin inkarina na-i‘tibar diyiib
gayr-1 miinkir yerine ko(y)du.

Ve gah olur ki miitereddidi hali’z-zihn yerine korlar. Bi-‘aynih1 bu hikmet-
den otiirii hali’z-zihne sdyler gibi soylerler. Ve gah olur ki ‘alamet-i inkar zahir
oldugu igiin hali’z-zihni veyahud miitereddidi miinkir yerinde korlar, miinkire
sOyler gibi soylerler. Ve gah olur ki hali’z-zihni miitereddid yerinde korlar,
afdan ‘alamet-i tereddiid zahir oldugu i¢lin ve afa miitereddide soyler gibi
sOylerler.

Bu dokuz stiretin ciimlesine “ihracu’l-kelam 1a ‘ala mukteza ez-zahir” dirler.
Ya‘nt kelami zahir-1 hal muktezasinii hilafi {izere ¢ikarmak dimek olur. Ve bu
dokuz stretde muhatabii vaki‘de olan halini bir hikmetden o6tiirii yok yerinde
koyub bir hal dahi i‘tibar iderler ve kelamm afia gore sdylerler. Ve muhatablarin
bu i‘tibar olunan hallerine kelam delalet itmege “delalet bi’l-kinaye™ dirler.
Kinaye ne idiigli hatimede geliir.

Ve gah olur ki kelam te’kid ile soylerler; kelamifi ilkasina ziyade nesat ol-
dugu i¢ilin veya bunun emsali niikteler i¢iin. Bu te’kidden garaz redd-i tereddiid
veya redd-i inkar olmaz. Belki bu asl-1 te’kid kelam-1 ihbariye ve kelam-1
ingalye ‘ammdur ve mutlak kelamifi ahvalindendiir. Bab-1 evvelde zikr olun-
mak gerek idi. Likin miinasib ri‘ayet idiib bunda zikr itdik.

Ve gah olur ki ihbar insa siiretinde getirirler. Nite ki bir kimseye takri‘ it-
mek iciin: “Ilden utanmadikdan sonra ne isler isen igle” dirsin. Bundan garaz:
“Her ne isler isen isle” diye emr itmek degiildir ki hakikaten insa ola. Belki:
“Yaramaz igler islersiin” deyii haber virmekdiir. Emr siiretinde geldi, muhataba
takr1® iclin. Keenneh dir ki: “Olmayacak igleri sana emr itmelidiir. Zira sen
afim gibi igleri iglemekden kagmazsin, emr olunmug gibi iglersiin.”

Ve gah olur ki ihban insaya ‘atf iderler ya‘ni vasl iderler; ortalarinda
kemal-i miibayenet var iken ma‘na cihetinden bir dakik miinasebet bulub ol
miinasebetin ri‘ayetini, bir niikteden 6tiirli, makam iktiza itdigi i¢iin. Bunufi
misali budur ki padisah viizerasina ider: “Fiilan kigiyi asm!” iste bu insadr.
Diiz buna vasl idiib ider ki: “Ve her kisi ki benim emrime muti‘diir, benden
ihsan goriir.” Keenneht bunu vasl itmekle bu iki kelamifi arasinda bir miinase-
bet-i ma‘neviyye var idiigiine isaret ider ki makam afufi ri‘ayetini iktiza ider bir
niikteden otiirii. Ol niikte budur ki Padisah-1 din-i penah bildiirmek ister ki ol
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kisinin asilmasi ‘igyanindan otiiriidiir ve muti‘lere bundan istimalet vardur. Bu
niikte vasl ile hasil olur. Eger fasl eyleseler kelam munkati‘ olur. Yukaridaki
kelama miinasebet fehm olunub bu niikteye varilmaz. Bu dakika ehl-i zevke
mahfl degiildiir. Vallahu a‘lem.

el-Faslu’s-Sani: [Kelam-1 Ingai]

Bu fasl kelam-1 ingainin ahvalini bildiiriir. Yukarida bildin ki kelam-1 insa1
oldur ki afidan haber kasd olunmaya. Bu, haber kasd olunmayan kelam, alti
vech tlizrediir. Ya afidan, sormak garaz olur, afia “istitham” dirler. “Zeyd kaim
midir?” dimek gibi. Ya bir kimseyi ¢cagirmakdur, afia nida dirler. “Ya fiilan!”
dimek gibi. Ya bir olmaz nesneye {imid tutmakdur, afia “temennt” dirler. “Ne
olaydi yigitlik geri geleydi!” dimek gibi. Ya bir olur nesneye timid tutmakdur,
afia “terecct” dirler. “Ne olaydi Sultan bana bin dinar vireydi” dimek gibi. Ya
bir kisiye “S6yle eyle” diye buyurmakdur, buna “emr” dirler. Veya “Soyle
eyleme” deyii buyurmakdur, buna “nehy” dirler. Kelam-1 insai dahi®’ ¢okdur.
Amma ciimlesi bu altidan miitevelliddiir. Ol sebebden afilar enva‘-1 asliyyeden
sayillmaz. Ciinkii enva‘i ile kelam-1 ingal ma‘nasi1 bilindi.

Pes, kelam-1 ingainin husisiyyetine ‘ariz olan hey’ati ve afia miinasib olan
ahval-i makamati bildiirelim. Gah olur ki hilafi ma‘lim iken bir nesneyi
mubhataba sorarlar, bir kuru ‘arz itmek iciin. Nite ki bir kisi bir miithim ise gider
iken kapm Oniline ugrasa: “Uyanmaz musm?” dirsin. Uyanmayacagt hod
ma‘limdur. Garaz bundan bir kuru ‘arzdur, uyanmasina sevk gostermek igiin.
Veyahud hilafi ma‘lim olan muhataba tecahiil idiib sorarlar, ta‘yib iciin. Keen-
nehil buna isaret iderler ki bu is adem islemeli is degiildiir. Nite ki babasina bir
kisinin sovdiigiini biliir iken: “Babana séver misin?” dirsin. Veyahtd takr
iclin. Nitekim dirsin: “Babana sdvdiin mii?” Veyahiid tehdid igiin. Nite ki: “He-
le fulan! Fiilan vakt bana sdvdiin mii?” Veyahtd tahvif igiin. Nite ki dirsin:
“Fiilan kigiye bu ig iciin karginda ne itdigimi gordiin mii?” Ol kisiye itdigini
muhatabifl karsisinda itmis iken sen afiifl gordiigiinii biliir iken gerii “Gordiin
mii?” deyii sorarsin. Garaz bundan kemal-i tahvifdiir. Keennehi dir ki: “Eger ol
igi idene ne ‘ukiibet oldugunu bileydin, bu isi itmez idin.” Bundan kemal-i

7" Dahi kelimesi burada “daha” anlamindadir. Kelime vaktiyle bu anlamda da kullaniliyor-
du. Bkz. Semseddin Sami, Kdmiis-1 Ttirki, s. 603.
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tahvif hasil oldugu ehl-i zevke mahft degiildiir. Ve dahi bir kisinifi gitmedigini
gore durur iken: “Gitmedin mi?” dirsin. Bundan garaz ol kisinifi ge¢ gittigini
is‘ar idiib af1 gitmeye kandirmakdur. Veyahud: “Geldin mi?” dirsin. Afuii tiz
geldigini is‘ar i¢lin ya gelmesine ferah izhar iciin. Ve dahi bir kisi dviinse afia
dirsin ki: “Seni bilmez miyim?” Bundan garaz hakikat-i istitham degiildiir,
is‘ar-1 inkardur.

Ve dahi nida itmeyecek makamda nida idersin. Nite ki bir kimseye sana bir
zalimden sikayete gele durur iken: “Ya mazliim!” diye nida idersin. Bunda
hakikaten nida rast gelmez. Zira ki nida, sana bir kimseyi miiteveccih kilmak
i¢indiir. Bu mazliim hod sana miiteveccih olub geliyor. Bundan garaz mazlimu
sikayete kandirmakdur. Afia zulm idenden hakkini alivermeyi izhar itmekdiir.

Ve gah olur temenni istifham stretinde geliir. Nite ki asilmak hininde asila-
cak kisi dir ki: “Hi¢ bana sefi‘ yok mudur?” Bundan garaz hakikaten sefi‘ sor-
mak degiildiir. Belki seft® temenni itmekdiir. Zira sefi® yok idiigii kendi de
biliir. Likin stret-i istifhamda getiriir, sefi* gayet-i matlibu oldugunu izhar
itmek i¢lin. Keennehii gayet-i matliibu oldugundan sefi® yok idiigiinii bildikden
sonra gaflet idiib sefi‘ sorar. Ve gah olur ki terecct stiret-i temennide geliir, ol
terecci olunan emri istib‘ad i¢iin. Nite ki dirsin: 15t ks 137 &l “Ya‘ni ne
ola idi Zeyd bana bir felar™® vire idi.” Bu szii sol vakt dirler ki Zeyd gayet
hasis ola. Afidan bir feltirT virmek muhal gibi ola. Ve gah olur ki emr, siiret-i
temennide geliir. Emr ile matlib muhal menzilesinde idiigiine isaret i¢iin. Nite
ki yoldasina dirsin ki: g;uh-’ ¢ Ya‘ni “Ne olayd: sen bana haber vireydin.”
Bundan garaz hakikat-i temenni degiildiir. Belki muhatabdan haber taleb it-
mekdiir. Likin afidan haber virmek ba‘id oldugundan &tiirii boyle ta‘bir ider-
siin. Zira miisteb‘adi taleb itmek muhali taleb itmege benzer.

Ve gah olur ki emr ve nehy tehdid makaminda isti‘mal olunur. Nite ki dir-
sin bir kimseye: “Sen buna sevin!” veyahtd dirsin: “Sen benim séziimii tutma!”
Bunlardan garaz emr ve nehy degiildiir. Belki tehdiddiir. Nite ki ehl-i idrake
mahfi degiildiir. Ve bi’l-climle terakib-i insaiyyeden me‘ani-i vaz‘iyyesinden
zaid ¢ok ma‘nalar kasd olunur. Ehl-i idrak olana bu mezkir olan kifayet ider.
Bakisini buna kiyas ile biliir. Vallahu a‘lem.

2 Felari: Altin sikke lira. Bkz. Semseddin Sami, Kdmus-i Tiirki, s. 1005.
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el-Babii’s-Salis: [Mutlak Kelamin Eczas1 Cihetinden Hey’ati]

Bu bab mutlak kelamifi eczasi cihetinden ‘ariz hey’ati bildiiriir ve bu bab
dort fagl lizrediir:

el-Faslu’l-Evvel [Kelamin Eczasi]

Bu fasl icmalen kelamin eczasimi beyan ider. Zira evvel eczayi bilmek ge-
rek ki afidan sonra ecza cihetinden ‘ariz olan hey’ati ve ol hey’ata miinasib
ahval-i makamat1 bildireviiz. Imdi, kelam hasil olmaz illa bir ma‘na-i hadese
delalet iden nesneyi bir zata yanagdurmakla olur. Nite ki dirsin: “Zeyd darib-
diir.” Ol ciiz’le afia bir hadesi yanasdurursun, Zeyd gibi mesela. Afia “miisne-
diin ileyh” dirler. Ve ol ciiz’ ki yanasur, darib gibi mesela, “miisned” dirler. Ve
buna yanasan gah olur ki ism olur. Ya‘ni ol ma‘nasinda olan hadesin bir
mu‘ayyen zamanda olmasina delalet itmez. “Darib” gibi ki ma‘nas1 “urucu”
dimekdiir. Ol darb hangi zamanda idiigiine delalet eylemez.

Ve gah olur ki miisned ciimle olur. Boyle olan kelama “climle-i ismiyye”
dirler. Ve gah olur ki fi‘l olur. “Fi‘l” deyii ol 1afza dirler ki hadesin ii¢ zaman-
dan birinde olmasia delalet eyleye. Ug zamanifi birine “mazi” dirler ve birine
“hal” dirler ve birine “miistakbel” dirler. Nite ki dirsin: “urdu” gegmis zamanda
veyahtd “urur” simdiki halde veya gelecek zamanda. Ol fi‘l ki ge¢mis
zamanda delalet ider, afia “maz1” dirler. Ol fi‘l ki hazira veya gelecege delalet
ider, afia “muzari” dirler. Ve miisnedi bdyle olan kelama “ciimle-i fi‘liyye”

dirler.

Ve kelamin baki eczas1 ya miisnediin ileyhe miite‘allikdiir veyahiid miisne-
de miite‘allikdiir. Miisnediin ileyhe ve miisnede “riikkn-i kelam” dirler. Baki
eczaya “mite‘allikat-1 kelam” dirler. Kelamin eczasimi beyan itmekde bu
mikdar yeter. Baki tefasili taleb iden ‘ilm-i nahvden bilsiin.

el-Faslu’s-Sani: [Miisnediin Tleyhin Hey’at1]

Bu fasl miisnediin ileyhden gelen hey’ati ve afiiii delalet itdiigli me‘ani-i
zaideyi bildiirtir:

Gah olur ki miisnediin ileyh hazf olunur, afia delalet ider karine olub
makamda darlik oldugundan &tiirii; sayyadin “Geyik!” didigi gibi. Ya‘n1 “Iste
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geyik!” dimek ister. “Iste” dimek miisnediin ileyhdiir. Afi1 hazf itdi, makamda
darlik olub “Iste” dimege mecal olmadig iciin. Veyahiid hilal gozeden “Hilal!”
didigi gibi. Ol dahi “Iste hilal” dimekdiir. Makam darligindan “Iste” demeyi
hazf itdi. Ve gah olur ki karineden miisnediin ileyh anlanir, zahiren getirmek
‘abesdiir deyii hazf iderler. Nite ki sana bir kisi: “Isbu duran kimdiir?” dise sen
afia: “Zeyd’diir” dirsin. Ya‘nT: “Bu Zeyd’diir” dimekdiir. “Bu” dimek miisne-
diin ileyhdiir, hazf itdin, ‘abesdiir deyli getiirmedin. Ve gah olur ki miisnediin
ileyhin adin1 anmakdan istikrah veya haya idiib hazf iderler. Nite ki Hz. ‘Aise
radiyallahu anha: 24 &35 Ly G ) G didi. Ya‘ni “Hazret-i Muhammed
sallallahu ‘aleyhi ve sellem benden gérmedi ve ben afidan gérmedim” dimekdsiir.
Amma goriilmeyen ne nesnedir bildiirmedi, hazf itdi, istihyadan otiiri.
Ma‘lumdur ki ben afiii ‘avret-i galizasim gérmedim ve ol benim ‘avret-i
galizami gormedi, dimekdiir. Ve gah olur ki miisnediin ileyhi hazf ider, gore-
lim sami‘ karine ile diisiinlir mii, deyii. Ve gah olur ki miisnediin ileyhi hazf
iderler, adin1 anmazlar, sonra: “Muradimiz sen degiil idin” dimege kolay olsun
deyii. Ve buna benzer ne ki var ise.

Ve amma miisnediin ileyhi getiirmek gah asaletinden &tiirii ve gah karine
haft olub nagah disiiniilmeye deyii olur. Ve sami‘: “Miisnediin ileyh kim idii-
giinil bilmedim idi” deyii sonra inkar itmesiin deyii olur. Veya miisnediin iley-
hin zikrinden ya lezzet veya temenni ve teberriik hasil oldugu iciin olur.
Veyahud sami‘in giidenligine isaret olur. Ya‘ni karainden nesne doymaz, elbet-
te tasrih ister. Ve bunlara benzer ne var ise.

Amma miisnediin ileyhi mu‘ayyen getiirmek, faide temamca olsun deyii
olur. Zira mutlakan “Bir kigi 61dii” dimekden: “Fiilan kigi 61dii” dimenin faidesi
artukdur. Miisnediin ileyh-i mu‘ayyene “ma‘rife” dirler. Ve bu ma‘rifenii
enva‘l vardur. Her nev‘ini kelamda miisnediin ileyh kilmaga bir niikte kasd
olunur. Ol enva‘-1 ma‘rifeyi ‘ilm-i nahvden bilmeyince, afidan kasd olunan
niikteleri beyan itmek olmaz. Pes, bu muhtasar afi1 tafsil itmeyi gotiirmez.

Amma climle ma‘rifelerden biri ism-i ‘alemdir. Ya‘n1 kisiye konulan addur.
Imdi, miisnediin ileyhi ‘alem getiirmek, afia mahsiis olan ism ile zihn-i sami‘de
ibtidaen hazir itmek icilindiir veya ta‘zim igiindiir veyahtd istilzaz i¢iindiir veya

% [bn Mace, Taharet, 1/217; Hadis No: 662.
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teberriik i¢lindiir veya tefe’iil igiindiir veya tetayyur iclindiir veya kifayet i¢iin-
diir veya meserret iglindiir veya mesa’et igiindiir veya sami‘e tescil igiindiir

veya gabavete nisbet i¢lindiir. Ya‘n1 adi ile sdylemeyince anlamaz.

Ve biri dahi muzafdur. “Muzaf” deyii sol lafza dirler ki afiifi ma‘nas1 bir ge-
ye nisbet oluna, fiilanin dimekle. Nite ki dirsin: “Zeyd’in kulu” ve “‘Amr’in
cariyesi”. Bu iki misalde “kul” ve “cariye” 1afzina muzaf dirler. Zira ki ma‘nasi
Zeyd’e ve ‘Amr’a nisbet olundu. Pes, imdi, bir kimsenin ad1 Bekr iken adi ile
getiiriib miisnediin ileyh itmezsin. Belki bir kimseye nisbet idiib muzaf idersin.
Ya bundan 6tiirii ki adin1 bilmezsin ve bu muzaf kilmakdan gayri bir muhtasar
tarik ile de ta‘yin idemezsin, makamda ta‘yin maksiid iken. Pes, muzaf kilub
ta‘yin idersin ki: “Zeyd’in kulu seferden geldi” dirsin. Veyahud adimi bilirsiin
veyahiid gayrn tarik ile ta‘yin idersin. Amma gerii muzaf kilarsin. Afufi igiin ki
bu muzaf kilmakla bir maksiid dahi hasil olur. ihtisar vechi {izere ol maksid,
tafsilden miistagni olmakdur. Ahsar-1 tarik ile ol tafsil dahi ya miite‘azzir olur,
miimkin olmaz. Mesela: “Simdi Ben1 Adem bi-gam olmaz” dimek gibi. Zira
cemi‘-i efrad-1 Benl Adem’i saymak muhaldiir. Pes, muzaf getiirmekle ol
miimkin olmayan tafsilden kurtuldun. Veya miite‘assir olur, nice zahmetleriyle
hasil olur. Mesela: “Beyin kullan sefere gitdiler” didigin gibi. Zira beyin kulla-
i1 egerci saymak miimkindir Iikin zahmet ile hasil olur. Muzaf getirmekle ol
zahmetlerden kurtuldun. Veyahud tafsil, imlal eder. Ya vakt dar olur yahad
esmayi tafsil ider isen i¢inde tetayyur idecek ya kerahet idecek ya sakil ism
bulunur. Veyahiid ol adlari sayilanlarin ba‘zimin “Beni saymada te’hir itdin”
deyii hatirt melill olur. Veyahud nisbet olunan fi‘l kabih olur, ism-i sartha isnad
itmekden kagarsin. Ve gah olur ki muzaf itmek nev‘-i ta‘zimden 6tiirii olur. Ya
muzafa veya muzafun ileyhe veya bir gayriya muzaf ta‘zim kasd olunan: “Sol
gelen bey kuludur” dimek gibi. Adi Ahmed iken Ahmed dimezsin; beye izafet
ile ta‘zim idersin. Ve muzafun ileyhe ta‘zim kasd olunan: “Kulum geldi” dimek
gibi. Ve muzaf ile muzafun ileyhin gayriya ta‘zim kasd olunan: “Padisah kulu-
dur bana gelen” didigin gibi. Veya tahkir iciin olur, gerii bu {i¢ vechile.
Veyahud gonle bir iyilik yahtid yaramazlik yahiid ferah yahtid gam birakmak
iclin olur. Ve gah mahabbete ve gah ‘adavete ve gah terahhuma kandirmak
iclin olur. Ve gah teberriik ve istilzaz i¢lin olur. Ve gah istihza igiin olur. Ve
dahi buna benzer ne var ise.
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Ve amma miisnediin ileyhi tenkir itmek ya‘ni gayr-1 mu‘ayyen getiirmek
hiikmti efrad-1 gayr-1 mu‘ayyeneye isbat itmek kasdindan olur. Veyahud miite-
kellim hig ta‘yin idemediginden olur, ya hakikt ya iddi‘a1. Nite ki Hakk Te‘ala
kafirlerden hikayet ider. Hazret-i Muhammed sallallahu ‘aleyhi ve sellem hak-
kinda ki didiler: *(Ja) (,Sim Ja) ya‘ni gayet ma‘limlari iken “raciil” deyii
ta‘bir itdiler, iddi‘aen. Veyahiid miitekellim bilir amma sami‘e ta‘yn ile bil-
diirmez. Veyahiid ta‘yin ile bildiirmege mani‘ var veya ta‘zim thami i¢ilin veya
tahkir thami i¢lindiir. Ya‘ni bir vechiledir ki afi1 ta‘yin itmeye c¢are yokdur.
Gayet-i ‘azamet-i sanindan ‘akl ihata idemez. Veya gayet-i hakaretinden nefs
iltifat itmez.

Ve dahi miisnediin ileyhin tevabi‘i olur ki afia “sifat” dirler ve “te’kid” dir-
ler ve ““atf-1 beyan” dirler ve “bedel” dirler ve “‘atf bi’l-hurGf” dirler. Bunlarin
dahi miisnediin ileyh ile gelmesinden ve gelmemesinden c¢ok niikteler kasd
iderler. Amma tevabi‘i ‘ale’t-tafsil bilmek ‘ilm-i nahvde oldugu cihetden bun-
da niiktelerini ‘ale’t-tafsil getirmeye mecal olmadi. Likin sifat niiktelerini sdy-
leyelim. Kalanin1 afia kiyas eyle.

Imdi, sifat getiirmek gah miisnediin ileyhin hakikatini beyan itmek igiin
olur. Nite ki dirsin: “Zahid ki diinyadan el ¢ekdi, nistehakk-1 cennetdiir.” Bu
sifat zahidin ma‘nasm bildiiriir. Zira zahid deyii, heman’' diinyadan el ¢ekene
dirler. Bunun gibi sifata “sifat-1 kagife” dirler. Ve gah te’kid igilin olur. Nite ki
dirsin: “Gegen giin yevm-i miibarek idi.” “Gegen” dimek te’kiddir. Bunun gibi
sifata “sifat-1 miiekkide™ dirler. Ve gah medh igiin olur. “Zeyd-i ‘alim geldi”
didigin gibi. Ve gah zemm igiin olur. “Zeyd-i cahil gitdi” didigin gibi.

Ve dahi miisnediin ileyhi takdim eylemek ehemm oldugu igiin olur. Veya
ta‘zim i¢ilin olur. Veyahiid miisned fi‘l olsa ol miisnedi miisnediin ileyhe kasr
itmek iglin olur. Nite ki dirsin: “Ben urdum.” Ya‘ni, gayr1 kimse urmadi. Ve
emma miisnediin ileyhi te’hir itmek, miisnedin takdimini iktiza ider bir nesne
oldugundan otiirii olur. Nite ki miisnedin ahvalinde bilsen gerek. Veyahud
miisnediin ileyhin adinda bir tetayyur idecek nesne oldugundan otiirii te’hir

olunur. Veyahid tahkir i¢iin te’hir olunur. Ve ne ki buna benzer var ise.

30 “Size .....diyen bir adam gdsterelim mi?” (Sebe 34/7)

31 Hemén: Daima, miitemadiyen. $. Sami, Kdmuis-i Tiirki, s. 1510.
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Ve gah olur ki miisnediin ileyh gaib gerek iken muhatab veya miitekellim
getiiriirler. Ve muhatab gerek iken miitekellim veya gaib getiiriirler. Ve miite-
kellim getiirecek yerde muhatab ya gaib getiiriirler. Bu ige bu ‘ilm-i me‘anide
“iltifat” deyli ad virirler. Bundan garaz, kelami, bir niikteden otiirii hilaf-1
muktezay-1 zahir lizere ¢ikarub enva‘-1 tefenniinat ile sdyleyiib sami‘e nesat
virmekdiir. Bunun misalleri mutavvelatda mestiirdur. Afidan taleb oluna. Ve
dahi bunun misallerinde dekaik ¢okdur. Miibted1 afu fehm itmek ‘asirdir. Pes,
afn 1rad itmek bu muhtasarda layik degiildiir. Bu mikdar dahi anmakdan
maksiid, icmalini duyurmakdur.

el-Faghu’s-Salis: [Miisnedin Hey’ati]

Bu fasl miisnedden gelen hey’ati ve afiii nikatifu bildiiriir. Amma miisnedi
hazf itmek miisnediin ileyh hazfinde gecen niiktelerden otiirtiidiir. Zikr itmek
dahi miisnediin ileyh zikrinde gecen niiktelerden otiiriidiir. Ve dahi i‘lam it-
mekden otiiriidiir ki miisned fi‘l midir ki afidan teceddiid kasd olunmusdur.
Ya‘nT yeni yeni olmak; zira fi‘l teceddiide delalet ider. Veyahtud isim midir
andan siibiit ve devam kasd olunmusdur. Afiifi i¢ilindiir ki ism siibiita ve
devama delalet ider. Amma miisnedi ciimle getirmek hiikme kuvvet virmek
iciindiir. Nite ki dirsin: &8 3 33 Ya‘ni: “Zeyd hiive bu Zeyd kaimdiir.” s ge-
tirmekle gliya ki Zeyd’e iki kere isnad itdin. Zira s dahi Zeyd’den ‘ibarettir.
Pes, bu vechile takviyet-i hitkkm oldu.

Veyahtud miisned-i sebebidiir. Ya‘nT miisned aslda miisnediin ileyhin hali
degiil iken afia isnad olunur, bir gayr kisi sebebinden. Nite ki dirsin: 246 s 54 3
Ya‘nt: “Zeyd’in babas1 kaimdiir.” Kaim, Zeyd’e, babas1 sebebi ile miisned oldu.
Bunun gibiye “niiisned-i sebebr” dirler. Pes, miisnedi climle getirmek ya takvi-
yet-i hitkm i¢iin ya miisned-i sebebi idiiglinii bildiirmek igiin olur. Ve miisned
climle oldugundan sonra ciimle-i ismiyye olmak siibiit ve devam igiindiir.
Ciimle-i ismiyye olub miisnedinde fi‘l olmak teceddiid-i istimrari igiindiir. Ug
zamandan birine ahsar-i tarik ile delalet itmekle. Ve zarfiyye olmak fi‘liyyeden
ihtisar igiindiir. Ve amma sartiyye olmanin niiktesi mutlak kelam sartiyye ol-
manin niiktesidiir. Nite ki bab-1 evvelde geg¢di.

Ve amma miisned ma‘rife olmak, takviyet kasd itmeyiib ve miisned-i sebebi

olmadigindandur. Ve amma miisned ism olmak, devam ve siibiit kasdindur. Ve
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amma fi‘l olmak teceddiid itibarindandur. Ve hem {i¢ zamandan birine ahsar-i
tarik ile delalet igiindiir. Ve emma miisned gayr-1 mu‘ayyen olub nekira olmak,
miisnedi miisnediin ileyhe hasr itmek kasdi olmayub ve miisnedden bir
mu‘ayyen ‘ahd olmayacakdur. Nite ki dirsin: “Zeyd kaimdir.” Veya ta‘zim
iclindiir veya tahkir i¢lindiir. Nite ki miisnediin ileyhde ge¢di. Ya miisnediin
ileyh nekira oldugu igiindiir. Zira kelam-1 ‘Arab’da yokdur ki miisnediin ileyh
nekira ola dahi miisned ma‘rife ola. Miisnediin ileyh nekira olacak miisned
dahi elbette nekira olmak gerekdiir. Ve emma ‘Arablarin bir kavli vardur ki
dirler: s éi &l B u—\b‘ bab-1 kalbdendiir. Ya‘ni bu kavl zahirde sdyle goste-
rir ki 25 nekira iken miisnediin ileyh ola; ¢kl ma‘rife iken miisned ola. Pes, bu
s6z ‘Arab kelamia mubhalif olub miisnediin ileyh-i nekiraya miisned ma‘rife
oldu. Bunun cevabi budur ki bu s6z bab-1 kalbdendiir.

“Kalb” deyii kelamin eczasini yerli yerinden ayirub miin‘akis itmeye dirler.
Nite ki dirsin: ua;al\ Sl 380 Eula e Yarnt: “Deveyi havza ‘arz itdim.” Eczay-1
kelam bunda kalb olundu. Asl bu idi ki: 88 & j=3all &uiate Yant: “Hava
deveye ‘arz itdim” diye idin. Likin bir niikteden 6tiirii dimedin. Ol niikte budur
ki isaret idersin havzin gayet-i viis‘atine, sunun®> gayet-i cokluguna. Keennehi
deve afiifi katinda bir zerre gibidiir. $6yle ki deveyi afia ‘arz itmelidiir. Ol bu
viis‘at ile deveye nice ‘arz olunur. Bu bab-1 kalb dahi kelam hilaf-1 muktezay-1
zahir lizere ¢ikarmakdan bir babdur. Vakta ki bu ma‘nay-1 kalbi bildin ise bilgil
ki misal-i mahsiista dahi -ki _las {j il B Q;T\Li’dur— kalb olunmusdur. Ya‘ni
miisned miisnediin ileyh yerine geliib miisnediin ileyh miisned yerine gelmis-
diir. b hakikatde miisneddiir; el miisnediin ileyhdiir. Pes, kelam-1 ‘Arab’a
mubhalif olmadi.

Ve emma miisnedi ya izafet ile ya vasf ile tahsTs itmek faide etemm olmak
ictindiir. Z1ra ma‘limdur ki: “Zeyd mutlakan yazicidur” dimekden izafet ile
“imaret yazicisidur” dimek veyahtd “katib-i kamildiir” dimek faidelidiir. Ve
emma terk-i izafet ve tahsis ziyade faideden makamda mani‘ olub heman
mutlakan miisned kifayet itdiigii i¢iindiir.

Ve emma miisnedi ma‘rife getirmek sami‘ yaninda iki ma‘limu biri biri ile

birikdirmek i¢lindiir. Mesela bir kisi husiisiyle Zeyd’i bilse ve senin karindagin

32 “Suyun” denmek isteniyor.



192 Mustafa Irmak

var idiigiinii de bilse afifi gibiye: @\ 35 ya‘ni: “Zeyd benim karndagimdur”
deyii miisnedi ma‘rife idersin, kendine muzaf kilmakla. Veyahtid miisnedin
cinsini miisnediin ileyhe kasr igiin olur. Ya “hakikaten” nite ki dirsin: ) 3
Ya‘nl “Zeyd’e miinhasirdir cins-i padigahlik.” Sol vakt ki cins-i padisahlik
Zeyd’e miinhasir olub memleketde padisah-1 heman Zeyd ola. Veyahud “id-
di‘@en” nite ki dirsin: g\mﬂ‘ 33 Ya‘nT: “Zeyd’e miinhasirdir cins-i bahadirlik”,
miibalagadan 6tiirii. Keennehti afidan gayri bahadir1 bahadir yerine komazsin.

Ve emma miisnedi te’hir itmek, miisnediin ileyhin takdimi igiindiir. Ve dahi
miisnediin ileyhin te’hirinde sdylenen niikteler i¢iindiir.

Ve emma takdim itmek ya sadr-1 kelam iktiza iden nesneyi miistemil oldu-
gundandur; € o didigin gibi. o -ki miisneddir- mukaddem oldu, istifham
ma‘nasin miistemil oldugu icilin. Zira istitham sadr-1 kelam iktiza ider. Yahud
miisnediin ileyhi miisnede kasr itmek igiindiir. Nite ki dirsin: %) J\ 4 Ma‘na
“Zeyd dardadir, gayn yerde degiildiir”” dimekdiir. Yahiid evvel emrden miisned
idiigiine ve miisnediin ileyhin sifati degiil idiigline tenbih i¢iin olur. Sairin kavli
gibi ki dir:

B A5 Ge Ha s palall K y S 54 Y o 4

Sa‘irin 4 didigi miisneddiir. Eger takdim itmese Sl a%s ¥ 41 2 dise
bunun birle ki gerii vezni dahi miistakim olur idi. Likin sifata miiltebis olur idi.
Ma‘na &= ki miisnediin ileyhdiir 4 afiifi sifat1 sanilir idi. Evvel emrden bilin-
mez idi. Nice te’emmiilden sonra zahir olur idi ki miisned imis sifat degiil imis.

Pes, evvel emrden bilinsin deyii takdim itdi.
Veyahud tefe’iilden 6tiirii takdim olunur. Veyahtid miisnediin ileyhin zikri-

ne sevk virmek igiin olur. Ve bundan gayr1 dahi ne var ise ki miisnediin ileyh
takdiminde gecdi.

33 “Onun, iist st olmayan lituflar vardir. En kiigiik liitfu bile yeryiiziindeki biitiin gii-

zelliklerden biiyiiktiir.” Tavil bahrindeki bu beytin Hassan b. Sabit (r.a.) tarafindan Hz.
Peygamberi medih makaminda sdylendigi rivayeti meshur ise de Mehmed Zihni Efendi,
Bekr b. en-Nattah’a ait olup Ebd Dulef el-Icli hakkinda sdylendigini belirtmektedir. Ge-
nis bilgi i¢in bkz. e/-Kavli’l-ceyyid, s. 164.
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el-Faslu’r-Rabi‘ [Miite‘allikat-1 Fi‘lin Ahvali]

Bu fasl miisned-i fi‘liyyenifi kuytdunufl miite‘allikatinifi ahvalini bildiirtir.
Miisned-i fi‘liyyeye kuyiid getirmek ziyade faide igiindiir. Nite ki dirsin: “Zeyd
urdu Amr’1 agag ile Cuma giintinde, mescid iginde, kati** urug urdu, te’db igiin,
kaim oldugu halde.” Amma kuytdu terk itmek ziyade faideye makamda bir
mani‘ oldugundan olur. Veyahiud bilinmediginden veya kuytida hacet olmadi-
gindan veya sozii uzatmakla firsat fevt ola deyii korkmakdan olur. Veya
mubhatab bu kuyiida muttali‘ olmasin deyii veyahtid muhatab miitekellimi iksar-
1 kelama nisbet itmesin deyii olur. Ve bunlara benzer niikte var ise.

Ve emma sartiyye ile takyid itmek sol haletden otiiriidiir ki ma‘na hurif-i
sarta miinasibdiir. Ol halat1 bunda tafsil itmek olmaz. Hurtf-i sartin me‘anisini
‘ale’t-tafsil bilmeyince miiyesser degiildiir. Huriif-i sartin me‘anisi ‘ilm-i
nahvde ma‘lim olur. Bunda getiiriir isek iksar olur. Pes, bu muhtasara layik
olan oldur ki huriif-i sartdan bir meshiirunu anib me‘anisini bildiriiriiz ve ana
miiterettib olan nikati ve dekaiki beyan ideriiz. Kalanimi afa kiyas ideler.

Imdi, bu huriif-i sartdan gayet meshiir olam &) dir ki ma‘nas1 Tiirkce “eger”
dimekdiir. Bu &), vukii‘unda sekk olunan nesnelere girer. Afimn iciindiir eym-i
miistakbele dahil olur. Maziye dahil olmaz. {lla megerki bir niikte kasd oluna.
Zira mazl muhakkaku’l-vukii‘dur, miistakbel miisekkekii’l-vuki‘dur. Mesela
dirsin ki: “Eger bu yil kis kotii olur ise sefer olmaz.” Kis kotii olmasi meskiik-

dur, mecziimun bih degiildiir. Ciinkii bu &) ma‘nasim bildin.

Imdi bilgil ki gah olur ki ¢} muhakkaku’l-vukii‘da isti‘mal olunur. Ol
muhakkakin vukii‘unda tecahiil kasd idiib bir sebebden 6tiirii. Nite ki bir hiz-
metkara: “Efendin evde midiir?” deyii sorarsin. Ol hizmetkar efendisinii evde
idiiglinii muhakkak biliir iken: “Goreyim, eger evde ise haber ideyim” dir.
Efendisinden korkdugu i¢iin tecahiil ider. Veya muhatab ol muhakkaku’l-
vukii‘da sekk itdiigii iciin. Nite ki dirsin, seni haberinde tekzib idene: “Eger ben
sadik isem ne virirsin,” Sen muhakkak sidkini bilirsiin. Likin muhatabin sekki
oldugu cihetden afia muvafakat idiib &) sokarsin. Veyahiid miitekellim kendi
nefsini veya muhatabi sartin vukii‘una ‘alimler iken sakk yerinde kor,

muktezay-1 ‘ilmlerince ‘amel itmediklerinden 6tiirii. Veyahud sart ile muttagif

3 Kati: Sert, pek, hasin. Bkz. S. Sami, Kamiis-i Tiirki, s. 1055.
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olmayanlar1 sart ile muttasif olanlara taglib igiin olur. Allahu Te‘ala’mifi kavli
gibi: P(Gae e U5 G 8 8 &K 4)5) Rayb idiciler muhakkak iken Hakk
Te‘ala () getirdi, rayb itmeyenleri rayb idenlere galib kilmak iciin. Zira itme-
yenler dahi var idi. Keenneht rayb muhakkak olmadi. Amma rayb itmeyenleri
rayb idenlere taglib itdi ‘aks itmedi. Bu niikteye isaret iclin ki Kur’an’in
hakkinda rayb itmeli degiildiir. Rayb idenlerin rayb1 mesabe-i ‘ademdediir.

Bu taglib mecaz cinsindendiir. Bir vasi‘ babdur ¢ok yerde cari olur. ¢,
oAl A (i5ae) ()4 dimek dahi bab-1 taglibdendiir. Bu taglibin asli budur
ki iki nesne arasinda bir emr-i miisterek olur. Ol emr-i miisterekde ol iki nes-
nenin biri galib oldugu igiin ol galibe 1tlak olunacak 14fz ile ikisinden bile ta‘bir
iderler. Bu ta‘bire “taglib” dirler giiya ki bu galibin lafzint ol magliibun lafzina
galib kilub bu galib 1afz1 ile ta‘bir itdin magliib 1afz1 ile ta‘bir itmedin. Amma
bu &) medhiiliinii mazi getirmek gayr-1 hasili hasil yerine komakdan olur,
husilii esbabi kavi oldugundan 6tiirli. Veyahiid vaki‘ olacak nesne vaki‘ olmus
gibi oldugundan otiirii. Yahtd tefe’iilden otiiri. Yahud izhar-1 ragbetden Gtiirii
olur. Bu cemi‘isinin misali senin didigin gibidiir ki: & 4o Jllly el &)
oselhl W 8@ S308 Yang “Eger Padisah bana kdy verdiyse eyyam-i
ta‘Gnda afia ¢ikdim.” Bu s6z maz yerle ta‘bir olundu dahi olmamus iken. isbu
zikr olunan niikteler igin ve ¢! lafzim1 muhakkaku’l-vukii‘da isti‘mal itmege

dahi niikteler ¢okdur. Bakisini bu mezkiire kiyas eyle.

Ve emma fi‘lin kuytidunda olan takdimden ve te’hirden ve hazfden ve
isbatdan ve ta‘rifden ve tenkirden ve tavsifden ve tahsisden ve 1tlakdan gelen
hey’atin niikteleri miisnediin ileyhde ve miisnedde mezkiir olanlardan ma‘ltim
olub afilan1 ‘ale’t-tafsil zikr itmekde iksar oldugu igiin terk eylemek evla go-
riindii. Bu cemi‘-i mezkiirat -ki bab-1 sanide ve bab-1 salisde soyledik- kelam1
muktezay-1 zahir lizre sOyleyicek olur ve eger hilaf-1 muktezay-1 zahir lizre
sOyleseler bir niikteden 6tiirii kissa ‘aks olur. Mesela hazf makaminda zikr olur
ve zikr makaminda hazf olur ve ta‘rif makaminda tenkir olur ve tenkir
makaminda ta‘rif olur ve takdim makaminda te’hir olur ve te’hir makaminda

takdim olur. Bunun iizerine kiyas eyle.

3% “Eger kulumuza (Muhammed’e) indirdigimiz (Kur’an) hakkinda siiphede iseniz....”
(Bakara 2/23)
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Bu iki babda mezkir olanlarin cemi‘isi ve kelamu hilaf-1 muktezay-1 zahir
tizere ¢ikarmak her yerde olur. Ve afiifi bir nev‘ine “iisliib-i hakim” dirler. Bu
iislib-i hakim, miitekellim saile hilaf-1 matliib lizre cevab virmekdiir, bir hik-
metden Otiirii. Veya muhatab miitekellimin kelamini hilaf-1 murad-1 miitekelli-
me haml itmekdiir, bir niikteden &tiirii. Evvelkiye misal Hakk Te‘ala’nifi kavli
gibidiir ki: *0(zalls Gul Eudie a8 V) e i) Hazret-i Peygamber
‘aleyhisselama sual itdiler: “Nedendir ki ay gah ince olur gah dolar?” Ya‘ni
bunlar sebebinden sual itdiler. Hakk Te‘ala afilarin matlibunufi hilafi {izre
cevab virdi. Ya‘nt (éé’j\} u»‘-\ﬂ Eadl e & dﬂ) Ya‘nt ayet ki nas i¢in vaktler bil-
dirmek i¢iindiir. Dahi haccin vaktini bildirmek igiindiir. Bu s6z incelmenifi ve
dolmamifi gayetinden cevabdur. Bu niikteye tenbth iciin ki sailin haline layik bu
idi ki bu incelmenifi-dolmanifi faidesinden sora idi. Zira sebebi sormak afiiii

sanina layik degiildiir. Afirfi i¢lin ki esbabini sdyleseler fehm idemez.

Ve ikincinin misali budur ki mesela bir kisinin bir kiside emanet baltas1 var
imis. Ol balta ehli bu kigiyi gore gelmis. Ol kisi dahi baltasini iste(me)ye geldi
sanib: “Baltasim getir” deyii hizmetkarma buyurdu. Balta ehli kelamu hilaf-1
murada haml idiib itdi: “Senin gibi saht kigi adem konuklamak istedikde bal
tasim belki seker tepsisini getirse ‘aceb degiil.” Isbu niikteyi is‘ar iciin ki evvel
vacib olan konugunu konuklayib afidan emanetini virmekdiir.

Ve gah olur ki iisliib-i hakim muhatabin muntazir oldugu nesnenifi hilafim
sOylemekle olur. Nite ki bir seha ehli padisah bir kimseye yirmi bin feltirT bir
aradan ‘ata itmis viizera bu ‘atay1 istiksar idiib itmigler ki: “Padigah yirmi bin
feltirt bir arada gordiigii yokdur, afiifi i¢lin bu mikdar gok nesne bagigladi. Yoksa
bagislamaz idi.” Varmuslar yirmi bin feltrT Padisah’in nazarina iletmisler, it-
misler: “Iste yirmi bin feliiri bu mikdar nesne olur.” Ol Padisah’dan bunu alma-
dilar ki: “Hay ne kotii ¢ok imig™ deyii ol kisiye bu yirmi bin feltiri(y)i ‘ata itme-
ge. Ol Padisah bu niikteye isaret kasd idiib ki: “Padigahlar ‘ali himmet olurlar.
Hustisan ki ‘atd babinda. Viizeradan i‘tiraz diismez. Afilara layik oldur ki buyur-
dugunu vireler. Azdur ¢okdur dimeyeler. Hakki miistehakkna yetisdireler.” Ve
dahi itmis ki: “Bu yirmi bin ne az nesne olur imig. Ol kigiye az ‘ata itmigiz. Va-

36 “Sana hilalleri soruyorlar. De ki: Onlar insanlar ve hac igin vakit 6lgiileridir.” (Bakara
2/189) Niishada ayetin bagina vav harfi konmus ise de mushafta vavsiz oldugu igin si-
linmistir.
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rm ol kigiye yi1lda bin feltrT hagil olur bir kdy dahi virin” dimis. Bu arada ‘ilm-i
me‘ant temam oldu.

el-Hatime [‘Tlm-i Beyan]

Bu hatime ‘ilm-i beyan1 bildiiriir. Bundan evvel mukaddimede bildin ki bu
‘ilm-i beyan keyfiyyet-i delaletden bahs ider. Pes, bize vacib oldu ki enva‘-1
delaleti bildiiriiriiz ve afidan sonra bu ‘ilm-i beyan bahs itdiigii delaletin ahvali-
ni bildiiriiriiz.

Imdi, “delalet” ki bir seyin bir vechile olmasidur ki afidan bir sey dahi fehm
oluna. Bu, iki diirliidiir. “Lafzrdiir ve “gayr-1 14fz7°diir. Gayr-1 14f71 diirtiiniin
oda delaleti gibiye dirler. Bu ‘ilmde afidan bahs yokdur. Geldik delalet-i
lafziyyeye. Bu “delalet-i 1afziyye” deyii bir 14fz ile bir ma‘na ortasinda bir vec-
hile bir hal olmaya dirler ki her kﬁgﬁn37 ki ol 1afz isitilse ol ma‘naya varila.
Imdi, bu hal, ya ancak vazi‘m vaz‘indan gelmisdiir. Nitekim “Zeyd” disen, bu
ismden miisemma minhe varilir. Vaz1* bu ismi zat-1 Zeyd’e vaz* itdiigii i¢lin bu
vechile delalete “delalet-i lafziyye-i vaz‘iyye” dirler. Bu ‘ilmde bunun gibiden
dahi bahs yokdur. Zira bulega elfaz zikr idiib ma‘naya delalet-i vaz‘iyye ile
delalet itdirmeyi esvat-1 hayevanat yerinde korlar. Fikr-i tamm ile ihtiyac ol-
mayub nice gerek ise geldigi i¢lin veyahud ol hale 1afz1 sdyleyen kisinin tab‘1
sebeb olmusdur. I 71 dimek gibi bir kimseden isidilse ol kimsenin oksiirigii
var idiigiine delalet ider. Zira Oksiiriik olan kisinin tab‘1 bdyle dimeyi iktiza
ider. Bu delaletde vaz‘in dahli yokdur. Bu ‘ilmde bu delaletden dahi bahs it-

mezler.

Veyahud ol hale ancak ‘akl sebeb olmusdur. Nite ki bir kisi divar ardinda
bir 1afz soylese ol 1afz ol kisinin viiciduna delalet ider. Bu delaletde dahi
vaz‘m dahli yokdur. Zira ol 14fz higbir ma‘naya vaz*‘ olunmasina l1afz-1 miihmel
olsa gerii viiciid-i lafza delalet ider. Bu ‘ilm-i beyan bunun gibi delalet-i ‘akliy-
yeden dahi bahs itmez.

Veyahud ol hale sebeb ‘akldur, bu lafz bir ma‘nay-1 ahara vaz‘ olundugu
i¢iin. Bu ‘ilmde bahs bu asl-1 delaletdendiir. Bu asl-1 delaletin tarik-i mazbatu

37" Kagan (Kagan veya Kagan): Zamandan suale mahsus olup el-yevm lisan-1 edebide
mehcirdur. Ne vakit: “Kacan geldi?” Bkz. Semseddin Sami, Kdmuis-i Tiirki, s. 1017.



XVI. Yuizyila Ait Tirkce Bir Belagat Calismas: 197

istikra ile ii¢ veche miinhasirdur. Birine “tegbih” dirler ve birine “mecaz” dirler
ve birine ‘“kinaye” dirler. Pes, ‘ilm-i beyan bir ‘ilmdiir ki bahisdir elfazin
me‘anisine bi’l-vaz* delalet itdigi cihetden fehm olunan me‘ani-i aharin®®
delalet-i ‘akliyyesinin turuk-i kiilliye-i mazbiitasindan. Bu turuk-i kiilliyye-i
mazbiita dahi bi-hasebi’l-istikra {ige miinhasirdur. Pes, ‘ilm-i beyan ol ii¢
tarikin ahvalini bildirmek igiin Gi¢ asl iizerine tertib olundu. Asl-1 evvel tarik-i
tesbth ahvalini beyan ider. Asl-1 sani tarik-i mecaz ahkamimi bildiiriir. Asl-1
salis tarik-i kinayeden bahs ider.

el-Aslu’l-Evvel [Tegbih]

Bu asl, tesbthi beyan ider. Tesbih, iki seyi bir emrde miisterek itmekdiir.
Hurtf-i tegbthden biri ile sol sey ki afia tegbth olunur, “miigebbeh bih” dirler.
Ve ol sey ki afu tegbih iderler, “miigebbeh” dirler. Ve ol vech-i miistereke
“vech-i sebeh” dirler. Nite ki dirsin: “Zeyd esed gibidiir.” Yahud: “Zeyd esede
benzer.” Yahud: “Guya Zeyd eseddiir.” Bu tesbihden garaz tesbih olunan seyin
ya halini bildirmekdiir ya mikdar-1 halini bildirmekdiir ya imkan-1 viiciidunu
bildirmekdiir ya ziyade-i takrirdiir ya ziyade-i tezyindiir ya ziyade-i takbihdiir
ya istitrafdur. Ve gah olur ki garaz miisebbeh bihe raci‘ olur. Ya tham idilir
miisebbeh bih vech-i sebehde etemm idiigline veya miihtemm bih idiigiine.
Vakta ki miisebbeh bih ve miisebbeh vech-i sebehde miisavi olsa birini birine
tesbih itmek ahsen degiildiir. Belki ikisi biri birine benzer dimek gerek ta ki
biri asl biri fer* idiigline delalet itmeye.

Ve gah olur ki bir ma‘nay-1 miirekkebi bir ma‘nay-1 miirekkebe tesbih ider-
ler. Ve ol tesbihe “tegbih-i temsil” dirler. Nite ki dirsin bir emrde miitereddid
olan kisiye: “Senin halin bir ayagin1 yere koyub yine geri ¢ekene benzer.” Ne
mikdar ki terkib ortiik olsa te§bTh garib olur. Nite ki Hakk Te‘ala buyurur
miinafikin hakkinda ki: &% &) Ca3 4158 L diplial 48 150 S50 e ik i)
Blosrait ¥ QLAXL & #8335 Ya‘ni bu miinafiklar sol kimseye benzerler ki od
yandirdi. Vakta ki ol od, yandiramifi etrafina su‘a‘ virdi. Hakk Te‘ala ol odu

3% Me*ani-i uhrd’nin denmesi gerekirdi.

39 “Onlarin durumu, (geceleyin) ates yakan kimsenin durumuna benzer: Ates tam gevresini

aydmlattig1 sirada Allah 1siklarini yok ediverir de onlar1 goremez bir sekilde karanliklar
icinde birakiverir.” (Bakara 2/17)
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giderdi. Ol yandiran1 cemi‘-i havalisi ile zulumat i¢inde ko(y)du ki hicbir nes-
neyi goremezler. Miinafigin hali bu od yakip sonra hali bdyle olana benzer ki
zahirdiir. Zira ol dahi zahiren Tman idiib etrafina su‘a‘ virir iken Hakk Te‘ala ol
miinafiklarin halini izhar itdi. Ol zahir goziiken niir-i Tman miinselih oldu,
zulumat-1 kiifr i¢inde kaldilar. ‘Akide-i hakkadan hicbir nesne idrak itmezler.

Ve dahi iki kisinifi arasinda ziddiyyet var iken ol ziddiyyet cihetinden olan
miinasebeti bir latifeden 6tiiri yahud istihzadan 6tiirii tenasiib ve tesabiih yeri-
ne korlar; ol ziddiyyeti biri birine tesbih iderler. Mesela bir gayet korkak kisi-
ye: “Arslana benzer” dirler. Veyahtd bir hasise: “Hatim gibidiir” dirler. Bunun
gibi tesbihe “tegbih-i temlihi” dirler ve “tegbih-i tehekkiim1” dirler.

Ve dahi sol tesbih ki afida vech-i sebeh gayetde zahirdiir, ekser nas ortasin-
da gayet meshtirdur; afufi gibi tesbihe “tegbih-i miibtezel” dirler. Nite ki dirsin:
“Fiilan mahbiibun yiizii giines gibidiir.” Eger vech-i sebeh meshiir ve zahir ol-
masa “tegbih-i garib” dirler. Nite ki yliziinli ¢igek biirlimiis/bozmus kisinifl
yiiziinii kebkeb tahtesine tesbih idersin. Ve gah olur ki miibtezel iken anda bir
tasarrufcuk olsa tesbth-i garib olur. Nite ki sa‘ir der:

Befizedir idim agzifia gongemi, yiiziifie giilii,
Pak olsa giilefiddmifi1 gonge itse tekelliim.

Ve bulega ortasinda tefaviit bab-1 tesbihde tesbih-i garib idiib veya miibte-
zelde tasarruf itmekdiir. Ve dahi agah olan ki bir seyi bir seye tegbihin ma‘nasi
-ki bu ‘ilm-i beyan ol ma‘naya delaletden bahs ider- heman ol iki seyin bir
emrde istiraki degiildiir. Zira bu ma‘naya terkib-i tesbth ancak vaz‘ ile delalet
ider. ‘Ilm-i beyanifi hod vaz* ile delaletden bahsi yokdur. Belki ma‘nay-1 tesbih
ki —‘ilm-i beyan afia delaletden bahs ider- terkib-i tegbthe vaz‘-1 sebebi ile iki
nesnenin istirakine delalet itdigi cihetden ol terkibden ‘akl vasitasi ile alian
ma‘na-i zaiddir. Mesela disek ki: “Zeyd arslan gibidiir.” Bu terkibden vaz‘-1
sebebi ile anlanan budur ki Zeyd arslana bahadirlikda miisarikdiir. Ya‘ni iki-
sinde bile ciir’et vardur. Likin burada ‘akl anlar ki ol Zeyd’deki ciir’eti arslanda
gayy-1 ciir’et siiretinde musavver itmissin. ‘Ilm-i beyaniii tesbih tarikinden
bahsi bu sonra gayy-1 ‘akl vasitasi ile alman ma‘na haysiyyetindendiir. Ol
ma‘na ne kadar ki garib ola kelamda ma‘na-i zaid dakik olur ve makbil olur.
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el-Aslu’s-Sani [Mecaz]

Bu asl mecazi beyan ider. Mecazi bilmek hakikati bilmege mevkufdur.
“Hakikat” sol lafzdir ki vazi‘ vaz* itdigi ma‘nada miista‘meldiir, vazi* bunda
vaz® itdi deyili. Mesela “esed” gibi arslanda miista‘mel olacak, vazi‘in arslanda
vaz* ettigi eclden. “Mecaz” deyii sol lafza dirler ki vazi‘in vaz‘ itdigi ma‘nadan
gecireler; afit bir ma‘nay-1 aharda isti‘mal ideler. Bu ma‘naniii ol vazi‘ vaz‘
itdigi ma‘naya miinasebeti var deyii bir vechile isti‘mal ideler ki eger ol gayri
ma‘na murad idiigiine karine getirmeyeler; ol ma‘na fehm olunmaya. Belki geri
ol ma‘nay-1 aslt fehm oluna.

¢ 2

Bu mecaz iki kismdir. Birine “isti‘are” dirler. Eger ol ma‘nay-1 aslisi ile
sonraki ma‘nasi ortasinda olan miinasebet miisabehet ise esed gibi bahadir
kiside isti‘mal olunur. Nite ki dirsin: “Bugiin hammamda arslan gordiim.” Bu
misalde esedden murad bahadir kisidiir. Asl ma‘nasi degiildiir, hammam

karinesi ile.

Ve birine dahi “mecaz-1 miirsel” dirler. Eger miinasebet miisabehetden gayr1
nesne ise. Imdi bu miisabehetden gayr1 nesne cokdur. Bulega ortasinda
mu‘teber olan bi-hasebi’l-istikra on diirli miinasebetdiir. Ve cemi‘-i mecaz-1
miirsel ki bulegadan sadir olur, bu on diirlii miinasebetin biri ilediir. Ol ondan
biri, bir sey ile bir seyin arasinda kiilliyyet ve ciiz’iyyet miinasebetidiir. Kiill
adin1 ciiz’de ve cliz’ adimi kiillde mecazen isti‘mal iderler. Ve biri dahi, bir sey,
zaman ile bir sey-i ahara miinkalib olmak miinasebetidiir. Ya‘n1 varilacak nes-
ne adin1 henliz varmamisa 1tlak iderler. Nitekim Hakk Te‘ala bu i‘tibar ile
00523 eael 315 ) buyurdu. Ve biri
dahi bir sey bir seyden gitmek miinasebetidiir. Ya‘nT kiilliden seye gitdigi nes-

kelaminda siraya “hamr” diye 1tlak itdi.

nenin adini virirler, afidan gitdigi i¢lin. Nite ki bir kisiye “pasa” dirler aslda
pasa oldugu i¢lin. Ve biri, sebeb ve miisebbeb olmak miinasebetidiir. Ve biri
dahi haliyyet ve mahalliyyet miinasebetidiir. Ve dahi bunlarin gayri ne var ise

ki mutavvelatda mestiirdur.

Afidan sonra bu isti‘dre iki kismdur. Birine “isti‘dre-i asliyye” dirler. Is-
ti‘are-i asliyye oldur ki miisebbeh bih olamifi adim1 miisebbehde asalet ile is-

40 «(Rityamda) saraplik tiziim siktigimi gordiim.” (Yasuf 12/36)
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ti‘mal ideler. Bir gayr isti‘are-i agliyyeye tebe‘iyyetden otiirii olmaya. Nite ki
esedi bahadir kiside isti‘mal itdigin gibi bir gayri isti‘areye tabi‘ olmadin.

Ve birine “isti‘are-i tebe‘iyye” dirler. Bu isti‘are, ef*alde ve ef‘alden miis-
takk olanlarda olur, masdarlarimifi isti‘aresine tabi‘ olub. Nite ki bir kisi bir
kisiyi kotii ursa: “Fiilan kigi fiilan kigiyi 6ldiirdi” dirsin. Ol kisinin darbr kotii
oldugu igiin katle tesbih idiib ol darba katl adii virirsin. ((8), (&)
ma‘nasinda isti‘are olunur. Isti‘are-i asliyye ile bir gayr1 isti‘areye tabi‘ olma-
yub ve bu darbdan miistakk olanlar1 il olsun sifat-1 miistakka olsun bu masda-
ra tebe‘iyyet ile isti‘are idersin. “Urdu” diyecek yerde “dldiirdii” dirsin. Kalan
miigtakklar1 dahi buna kiyas eyle. Bu masdar isti‘aresine tabi‘ olan isti‘areye
“isti‘are-i tebe‘iyye” dirler.

Ve dahi isti‘are-i tebe‘iyye harfde dahi olur. “Harf” sol lafzlara dirler ki
afiin miistakil ma‘nalar1 olmaya. Belki miistakil ma‘nalar arasinda ta‘akkul
oluna; “de” dimek gibi, “den” dimek gibi. Bunlarda ma‘na anlanmaz, madam
ki miistakil ma‘nalar ile bile ta‘akkul olunmaya. Mesela: “Mescidde urdum”
ve “Pazardan geldim” dimek gibi. Ve her 1afz ki boyle ola, afia “harf” dirler. Bu
harfi dahi dem olur ki kendi ma‘nasindan gayr1 ma‘nada dahi isti‘are idiib is-
ti‘mal iderler. Amma ol isti‘are dahi bir gayra tabi‘ oldugu i¢lin “isti‘are-i te-

,,,,,

41(13353 Ya‘ni Firavun taifesi Hazret-i Miisa’y1 yerden gotiiriib beslediler, ken-

dilere ‘adiivv olmak i¢iin. Bu ma‘na zahiren rast gelmez. Zira afia ‘adiivv ol-
mak iclin beslemediler. Likin bunlarin beslemesine ‘adavet miiterettib oldugu
iclin giiya ki bunlar ‘adavet iciin beslediler. Pes, “lam”, ma‘nas1 ‘illet iciin
mevzi* iken ma‘nay-1 terettiibde miista‘mel oldu, isti‘are olub. Likin bu husiis
terettiib-i ‘adavet -ki Hazret-i Miisa ile Firavun ortasindadur- afida lakt-1 J’yi
isti‘are itmege tabidir. Mutlak terettiibii mutlak ‘illiyyete tesbthe bu mutlakta
olan tesbthden &tiirii bu husiis-i terettiibde isti‘are olundu, ol mutlak terettiib ile
bu terettiib-i mahsis ortasinda bir nev‘-i istilzam oldugu i¢iin. Ol mutlak teret-
tiilbde olan tegbih geldi, bu mahsiis terettiibe sirayet itdi. Pes, ol cihetden is-
ti‘are-i “lam” ol mutlak terettiibde olan tesbihe tabi‘ olub caiz oldu. Bu tesbih

41 “Ve (sonunda) Firavun ailesi[nden biri] onu buldu [ve kurtardi]: ¢iinkii [Biz] o'nun

ileride, onlarin karsilarina bir diisman ve bir tiziintii [kaynagi] olarak ¢tkmasini [dilemis-
tik.] (Kasas 28/8)
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evvel emrden mahsis ‘illiyyet -ki “lam”mn ma‘nasidir- afufi ile mahsiis terettiib
ortasinda miimkin degiildiir. Afiifi iclin kim lam ma‘nast gayr-1 miistakildiir
baska ta‘akkul olunub afia bir ma‘nay:r tesbih itmek degiildiir. Pes, bunun
tesbihinin tariki oldur ki bunun ma‘nasia miinasib bir miistakil ma‘nada tesbih
miilahaza oluna. Bunun ma‘nasi ol ma‘naya miinasib oldugu cihetden, bunun
ma‘nasina ol tesbthi sirayet itdiresin. Ciinki isti‘are tegsbthe miibteni oldu ve
hurtifun me‘anisinde tesbih asalet ile mutasavver-i gayr-1 miistakil oldugu igiin.
Pes, huriifun isti‘aresi kendi mefhiimundan haric tesbihe tabi‘ oldu. Ol cihetden
huriifun isti‘aresine “tebe‘iyye” dirler.

Ve bir isti‘areye dahi “isti‘are-i tagrihiyye” dirler. Bu isti‘are oldur ki 1afz-1
isti‘are sarth-i mezkir ola. Nite ki dirsin: “Hammamda bugiin arslan gérdiim”
ve arslan lafzindan bir bahadir kisi dilersin. Bu arslan sarth-i mezkiir oldugu
iclin “isti‘are-i tasrthiyye” ve “musarraha” deyii ad virirler. Kalanini dahi bu

misal ilizerine kiyas eyle.

Ve bir isti‘areye dahi “isti‘are-i mekniyye” dirler. Ve dahi “isti‘are bi’l-
kinaye” dirler. Bu, sol isti‘aredir ki sarth 1afz-1 isti‘are aiidda mezkiir olmaya ve
Iikin ma‘nada mezkiir idiiglinii bir kinaye ile duydurasin. Kinaye ile duyuldu-
gundan otiirii “isti‘are bi’l-kinaye” dirler. Mesela dirsin ki: “Oliim fiilan kigiye
kimgm urdu.” isbu sézden kinaye ile anlanir ki sen dliimii yirticiya tesbih
itmigsin. Ve ma‘nada afia “yirtic’” diye 1tlak itmissin. Zira yirtict halini -ki
kiniktir- 6liime isbat itdin. Pes, ol yirtict 1afz1 ki 6liime 1tlak olunmusdur afia
“isti‘are bi’l-kinaye” dirler. Ve 6liime isbat olunan -ki kinikdir- ana “isti‘are-i
tahyiliyye” dir. Zira 6liimde kinik yok iken sen tahayyiil itmekle isbat itdin. Ve
dahi ol isti‘are-i tahyiliyyeye “karine-i isti‘are bi’l-kinaye” dirler. Zira ol
ma‘nada olan isti‘are bu isti‘are-i tahyiliyyeden fehm olunur. Ciinki isti‘are-i
tahyiliyyeyi bildin.

Her isti‘are ki isti‘are-i tahyiliyye olmaya ya‘ni isti‘are bi’l-kinayeye karine
olmak igiin gelmeye; afia “isti‘are-i tahkikiyye” dirler. Ve dahi isti‘are-i
mutlaka eger yilasinca ya miisebbehiin bihe miinasib ya miisebbehe miinasib
gelmese karineden gayri eger miigebbeh bihe miinasib nesne gelir ise ol gelen
nesneye “tersih” dirler ve ol isti‘areye “muragsaha” dirler. Ve eger miisebbehe
miinasib nesne gelir ise ol nesneye “tecrid” dirler. Ve ol isti‘areye “miicerrede”
dirler.



202 Mustafa Irmak

Isti‘are-i mutlakamil misali: “Esedi gérdiim hammamda” dimekdiir. Ve is-
ti‘are-i murasgahaniii misali: “Kinikli esed gordiim hammamda” dimektir. Zira
ki kinik esedifi miinasiblerindendiir. Ve isti‘are-i miicerredenifi misali: “Bir
atic1 esed gordiim hammamda” dimekdiir. Zira ki aticilik miisebbehe miinasib-
diir. Ve gah olur ki tersthi tecrid ile cem® idiib iderler: “Atic1 ve kinkl1 esed
g0rdiim hammamda.” Amma isti‘arede yalniz tersth getirmek eblagdir. Zira ki
miibalagada ol ortiikdiir.

Ve dahi bilgil ki tesbth-i temsilT -ki asl-1 tesbthde gegdi- vakta ki afiii
hurtif-i tesbthini gideresin ve miisebbehin zikrini tayy idesin ve miisebbeh bihi
miigebbehe 1tldk idesin. Ol elfaz-1 terkibiyyeye “isti‘are ‘ala sebili’t-temsil”
dirler. Nite ki miitehayyir kisiye dirsin: “Nedendir ki daima seni goriiriim aya-
&im basarsin yine kaldirirsin.” Hal bu hal ki ol kisi dyle eylemez belki afuii
tereddiidii siiretinden ayagimi basip yine kaldirmakla ta‘bir idersin, tereddiid
afia benzedigi iclin.

Vakta ki bu tesbih-i temsili bu isti‘are tariki ile ta‘bir olunmak miistehir ol-
sa beyne’n-nas ol isti‘areye “mesel” dirler. Bu emsal her dilde ¢ok olur. Ciim-
lesinden biri budur ki: “Gel seninle pazar idelim bir vechile ki ne et yansm ne
sig koyunsun” dirler. Bu s6zii dedikleri yerde ne et vardur ne sis. Belki dimek-
diir ki ne sen beni alda ne ben seni. Ciinkii bu s6z meshtur olmusdur, ‘ala
tariki’l-isti‘are 1tlak iderler. iki tarafin da hali mer‘T olmakda bunu her yerde,
bunun gibi ma‘nalarda isti‘mal idiib mesel kildilar.

Ve gah olur ki tesbih-i temlthinin hurtf-i tesbihini ve miisebbehini giderib
miigebbeh bihi miisebbehe ‘ala sebili’l-isti‘are 1tlak iderler. Ol isti‘areye “is-
ti‘are-i temlihiyye” dir ve “tehekkiimiyye” dirler. Nite ki gayet korkak kisi
yanina gelse: “Iste arslan geldi” dirsin. Eger afii maskarahiga almak iciin didin
ise lafz-1 arslana “isti‘are-i tehekkiimiyye” dirler. Ve eger ol kisiye bir latife
itmek i¢in didin ise “isti‘are-i temlihiyye” dirler. Ve dahi isti‘arenin ahseni
oldur ki kiiciik tegbihlere miibten ola. Amma kelamin zahirinde tesbth raihasi
ve miigebbeh raihasi olmaya. Ve dahi vech-i sebeh vazih ola. Eger vech-i sebeh

o

vazih olmaz ise ol 1afza “lugaz” ve “mu‘amma” dirler, isti‘are dimezler.



XVI. Yuizyila Ait Tirkce Bir Belagat Calismas: 203

[Tenbih]

Agah ol ki delalet-i ‘akliyyede ii¢ tarik dahi vardur. Likin kavm afilar1 bu ii¢
asla levahik kilub bagka turuk saymadilar.

Birine “tegbih-i belig” diyiib tesbihde getiirdiler. “Tegbih-i belig” oldur ki
bir seyi bir sey-i ahara haml ideler; hamli sahth degiil iken miibalaga kasd idiib
afida harf-i tesbth getirmezler. Nite ki dirsin: “Zeyd eseddir.” Kavm bunu
tesbthden saydilar. Zira ma‘nada “Zeyd esed gibidiir” dimekdiir. Likin
miibalagadan 6tiirii harf-i tesbihi hazf itdiler.

Ve birine dahi “tecrid” deyii isti‘are levahikindan saydilar. “Tecrid” oldur ki
bir seyi bir seye haml idiib sarth oldur deyii hiikm olunmaya. Likin ol seyi bir
vechile sdyleyeler ki oldur dimek yerine ola. Nite ki dirsin: “Zeyd’den bir ese-
de ugragdim.” Veyahud: “Yaninda bir esed gordiim.” Bundan garaz Zeyd’e
“eseddir” dimekdiir. Likin bu vechile ta‘bir itdin. Imdi, bu tecrid ne isti‘arediir
-zira miisebbeh mezkiirdur- ve ne tesbihdiir. Pes, delalet-i ‘akliyyede bu dahi
tarik-i ahardur. Likin isti‘areye karib olub siireta tesbih olunmadigindan otiirii
isti‘are levahikindan kildilar.

Ve birine dahi “mecaz-1 ‘akli” dirler. Bunu dahi mecaz levahikindan kildi-
lar. “Mecaz-1 ‘aklr” bir hali bir seye isbat itmekdiir, ol isbat olunan hal bu seyin
hali degiil iken bir gaynfi hali iken. Amma ol isbat olunan ile bu seyin arasinda
bir ta‘alluk var ki giiya ki ol ta‘alluk sebebi ile bu hal gayrimin hali iken bu
isbat itdigimiz geyin hali olmusdur. Nite ki dirsin: “Sultan falan askeri sidi.”
Styan Sultan degiil iken geri iken Sultan’a isbat idersin. Zira ki bu simak ile
Sultan ortasinda bir ta‘alluk var ki giiya ki ol ta‘alluk ile hakikaten siyan
Sultan’dir. Yine buncilayin: “Bey fiilan kigiyi asd1” dirsin. Halbuki asan cellad-
dur. Ve dahi dirsin ki: “Fiilan kiginifi giindiizii saim ve gecesi kaimdiir.” Halbu-
ki saim ve kaim olan kendidiir, giindiizii ve gecesi degiildiir. Likin siyam ve
kiyam giindiizde ve gecede oldugu sebebi ile giindiize ve geceye isnad idersin.
Bunun emsali ¢okdur. Hep buna kiyas eyle. Bunun gibiye hep “mecaz-1 ‘aklr”
dirler. Zira ki bu tasarruf ya‘ni bir seyin bir seye ta‘alluku oldugu i¢in afiifi hali
degiil iken afa isnad ‘akldan geldi. Lafz gerii kendi ma‘nasina olub yerinden
hi¢ gdemedi.

Pes, mecaz iki diirlii oldu. Birine “mecaz-1 lLigavr” dirler ki 1afz yerinden
gocer; asl ma‘nasindan gayr bir ma‘nada miista‘mel olur, karine ile. Ve birine
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“mecaz-1 ‘aklr” dirler ki 14fz yerinden gogmez ve asl ma‘nasinda miista‘meldiir.
Likin ol asl ma‘nasimi tasarruf-i ‘akl ile kendi yerinden gogiirdiin. Ya‘ni kimin
hali ise afia hal itmeyiib bir hali olmayana hal itdin. Mesela: “Gecesi kaimdir”
didigin vaktde “kaim” yine asl ma‘nasinda miista‘meldiir. Bir ma‘naya dahi
goecmemisdiir. Likin kiyam ma‘nasint ol kisiden -ki afia haldir- gégiirdiin. Bir
hali olmayana hal itdin -ki ol gecedir- bir tasarruf-i ‘akl ile ya‘n1 kiyam gecede
oldugu sebebi ile. Ciinki bu mecaz-1 ‘aklide ma‘na yerinden gogmekle mecaz-1
liigaviye miinasebeti oldu. Bunu dahi mecaz-1 ligavi levahikindan kilub
delalet-i ‘akliyyeye baska tarik saymadilar.

el-Aslii’s-Salis [Kinaye]

Bu asl-1 salis kinayeti beyan ider. “Kinaye” sol lafza dirler ki makam
karinesi ile afiifi ma‘na-i aslisinifi lazimi1 murad oluna. Afidan ya asl ma‘na bi’-
tebe® bile murad olmakla yahiid iradesinden bi-hasebi’l-makam mani‘ olma-
makla ma‘na-i lazim iradesinden karine zayif oldugu iclin ma‘na-i ahar irade-
sinde mecaz ile kinaye ortasinda ‘umde-i fark budur. Zira mecazda ma‘na-i aglt
ne bi’t-tebe‘ murad olur ne hod iradesine bi-hasebi’l-makam sihhat olur. Zira
mecazin karinesi kat‘1 olur, vazih olur. Ma‘na-i asli iradesine mecaz komaz.

Bu kinaye ii¢ diirliidiir. Birine “kinaye ‘ani’l-mevsif” dirler. Nite ki goniil-
lerden kinaye idiib “hasedler duragi” dirsin. Ve birine ‘“kinaye ‘ani’s-sifat”
dirler. Nite ki bir kisinin ctidundan kinaye idiib: “Kiilii gokdur” dirler. Ve birine
“kind@ye ‘ani’n-nisbet” dirler. Nite ki dirsin:

Pl Jle Copla i 4 585705 AaLd

Ya‘ni “Cud ve miiriivvet ve ihsan bir kubbedediir ki bizim Sultanimiz tizeri-
ne kurulmugdur.” Bu ma‘na kinayediir, Padisah’imiza ctd nisbet itmekden.

Ve dahi gah olur ki kinaye ‘ani’s-sifatda ve kinaye ‘ani’n-nisbetde mevsuf
zikr olunmaz. Ya‘n1 bu sifat kimin sifati idiiglinii ve bu nisbet kime idiigiinii

bildirmezler. Bunun gibi kinayete “ta‘riz” dirler. Nite ki dirler: “Miiselman
oldur ki miiselmanlar afiifi serrinden emin olalar.” Bundan garaz ser iden kim-

#2 Kamil veznindeki bu beyit Ziyad el-A‘cem’e aittir. Siirin aslinda methedilen kisi Ibnii’l-

Hagrec isimli biri iken miiellif bu ismi kaldirarak yerine padisah1 zikretmistir. Beyit
hakkinda bilgi i¢in bkz. Mehmed Zihni, e/-Kaviii’l-ceyyid, s. 320.



XVI. Yuizyila Ait Tirkce Bir Belagat Calismas: 205

seye kiifr isbat itmekdiir. Veyahiid bir kimsenin ctiduna ta‘riz idiib dirsin ki:
“Kisi kesiru’r-ramad olacak; her kisi afia muhibb olur.” Ve kinayede vesait cok

olur ise “telvih” dirler. Az olub hafi olur ise “remz” dirler. Vazih olur ise “ima
dirler ve “igaret” dirler.

Tezyil

Bilmis ol ki cemi‘-i biilega ittifak itdiler ki “mecaz” “hakikat”den ve
“kingye” “tasrih”den me‘ani beyan itmekde efdaldiir. Zira ki bunlara intikal
melziimdan lazima intikaldiir. Bir lazimi melztimu ile getiirmek seyi delili ile
getiirmek gibidiir. Ve dahi “isti‘are” “tegbih”den efdaldiir. Afiifi i¢ilin ki tesbih-
den makstid olan isti‘arede miibalaga vechi ile te’kid tariki ile beyan olunur.
Bu arada ““ilm-i beyan” temam oldu.

Tetimme [‘Ilm-i Bedi‘]

Bilgil ki yukar1 mukaddimede bildin idi ki “‘ilm-i bedi*” oldur ki kelam
muktezay-1 makama mutabik olub “tegbih”den “mecaz’dan “kinaye”den cihet-i
delalet mer‘a oldukdan sonra afit “muhassinat-1 ‘araziyye” ile nice tahsin oldu-

gunu bildirtir.

Imdi, kelama hiisn-i ‘arazi virenler ya min ciheti’l-ma‘na virirler ya min ci-
heti’l-1afz virirler. Bu iki kismin enva‘l ¢cokdur. Afir tafsil ile zikr itmek bu
mubhtasara diismez. Likin iki kismdan bile ziyade meshiir olanlardan bir iki
kacin1 getiirelim. Amma evvel ki cihet-i ma‘nadan hiisn-i ‘arazi virir. Birine
“tekabiil” dirler. Bu san‘at oldur ki biri birine zid olan ma‘nalarin 1afzindan
kelamda cem® ideler. Misali:

Basta hak i gézde 4b ii dilde ates elde bad
Sanki haliimdiir musavver kakiil-i miiggin dost.

Ve birine “miira‘at-1 nazir” dirler. Bu san‘at oldur ki biri birine zid olan

ma‘nalarin 1afzlarint cem® ideler. Misali:
Hiisrev ii Sirin-i lebik hasretleri ferhadiis

Giih-i gamda her gece giilglin yagimu sidyiz ider.
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Ve birine “tham” dirler. Bu san‘at oldur ki kelami bir vechile getiireler ki
iki ma‘nasi ola, biri yakin biri uzak. Ma‘na-i kartb murad idiigiinii vehme bira-
kalar diinler ma‘na-i ba‘idd murad idiigiine delalet ider karine getireler. Bunun

misalleri meshtrdur.

Ve birine dahi “muhtemilii’z-z1ddeyn” dirler. Bu san‘at oldur ki kelami bir
vechile dirler ki biri birine Z1d olan iki ma‘naya haml itmek miimkin ola. Birine
haml itseler medh hasil ola ve birine haml itseler zemm hasil ola. Nite ki mes-
htirdur: Bir beligin ‘Amr adli derz1 bir dostu var idi. Bir gozii kor idi. Bir giin
ol derzi bu belige eyitti: “Sana bir kaftan dikeyin; kimse bilmesin afi1 kubba
mdir ciibbe midir? Belig dahi afia eyitti: “Ben de sana bir beyt diyeyim; kimse
bilmesin afit medh midir ya zem midir?” Derz1 kaftan dikib getirecek belig

eyitti:
¢ adiie &l (@ e JLlA
Bitan i 3% O 1oms &

Ya‘ni “‘Amr bana bir kaftan dikti; ne olayd: afiifi iki gozii bir diizeye ola
idi.” Imdi bu beytten ma‘liim olmad ki diktigi kaftan1 begenmeyiib: “Ne olaydi
sag g0zii dahi kor ola idi” mi dimekdiir, ma‘nast zem ola. Yahiuid begeniib: “Ne
ola idi kor gozii dahi sag ola idi” mi dimekdiir, ma‘nasi medh ola. Pes, bu beyt
z1ddeyne muhtemil oldu.

Ve emma evvelki lafzdan hiisn-i ‘arazi virir. Birine “tecnis” dirler. Bu
san‘at oldur ki bir 1afz iki yerde anilir, her birinde afidan bir ma‘na dilene. Bu
lafz dahi iki yerde bile ya miifred ola; misali:

Ey keman-ebriisma can ile kurban oldugum,
‘Idim oldur kim gorem kiiyunda kurban oldugum.

Veyahtd bir yerde miifred virir de miirekkeb ola. Misali:

# Begsar b. Biird’e ait bu beyit meczii remel bahrindendir. Miiellif ikinci beyti metinde

terciime etmemistir. Terciime edilmeyen bu kismin méanasi: “Ben de medih mi yoksa hi-
civ mi oldugu anlasilmayan bir siir séyledim” seklindedir. Beyit i¢in bkz. Mehmed
Zihni, el-Kavli’l-ceyyid, s. 373.
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Eger cem’ eyleseler bin debiri,
Yazilmaya bu s6ziin binde biri.

“Debir” musra‘-1 evvelde miifreddiir. Feth-i dal iledir. “Yazcr”
ma‘nasmadur. Ve misra‘-i sanide miirekkebdiir. Bu tecnisin aksami ¢okdur.

Garaz ciinki bir numiinediir. Bu mikdar ile iktifa olundu.

Ve birine dahi “kalb” dirler. Bu kalbin dahi aksami ¢okdur. Ciimlesinden
birini bildiireliim bakisini afia kiyas eyle. Mesela birine “kalb-i tamm” dirler.
Bu san‘at oldur ki bir kelam ya bir beyt, evvelinden ahirine nice okunur ise
ahirinden evveline bi-‘aynih1 6yle okuna. Nite ki Allah Te‘ala’mii Kelam-1
Mecid’inde gelir. *(<li i IK) ve dahi *°( & &00) Nite ki isbu Farist beyt de
vardur:

S 2 535 553 S

% isea sa b Jilio e o

Bu beyt ile Kur’an’dan getiirdiigiim iki kelam evvelinde(n) ahirine nice
okunur ise ahirinden evveline dahi 6yle okunur ki teemmiil ile zahirdiir.

Ve birine dahi “tersi®” dirler. Bu san‘at oldur ki kelamda biri birine mukabil
olan kelimat bir veznde olub ahir harfleri miittefik ola. Misali:

Ey mukarrir-i betv-i riisum-i celal
Vey miinevvir-i betv-i tithim-i kemal.*’
Ve gah olur ki kelamin climle hurtifunu noktasiz getiiriirler. Misali:
B al Jasall gl Sl G sl 22 2 &y

Ve gah olur ki hep hurtifu noktal getiiriirler. Misali:

* “Her biri bir yoriingededir.” (Yasin 36/40)

4 “Rabbini yiicelt!” (Miiddessir 74/3)

4 Misralarin her ikisinin de bastan sona ve sondan basa dogru okunusu aynidir. Beytin

anlami: “Sekeri vezirlik 6lgegiyle tart; her ay yiizliiniin dudaginda biilbiille beraber ol.”
Beyitteki ey-vey, mukarrir-miinevvir, betv-i riissim-betv-i bithim ve celal-kemal kelime-
leri kendi aralarinda kafiyelidir.
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8 Biitiin alemlere ikramda bulun ve {imit besleyenin iimitlerini mal-miilkle doldur.
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Ve gah olur ki bir kelime hep noktali olur ve bir kelime hep noktasiz olur
‘ale’t-terttb. Bu san‘ata “hayfa” dirler. Bunun misali:

Paa e el 7yl b 235k ey Ol G5

Ve gah olur ki bir harf noktali ve bir harf noktasiz olur ‘ale’t-tertib. Bu
san‘ata “rikta” dirler. Bunun misali:

51wh@hc\.|)s=u.\ayy TP E

Ve bulega ortasinda bu muhassinat-1 ‘araziyyeden gayet iyisi ve gayet
ahseni oldur ki kelam kiigiik s6z ile temam ola. Bu san‘ata “hiisn-i mukatta‘”

dirler. Nitekim Padisah’imiza bu fakirin du‘asidir:
Pale i Gl 1 Uaslad L GOIAT g8 &y Y
Ve nite ki sa‘ir dir:
0y ity 2318 43 () N

Ve kad hasale li’l-itmami ez-zafer fi ahiri sehri Saferi’l-muzaffer, ve’l-
hamdiilillahi’I-ekber, ve’s-salatu ‘ala nebiyyihi’l-mu‘teber; ‘ala yedey miielli-
fihi; el-‘abdi’d-da‘if ve’l-lehifi’l-esif Serif Ahmed b. Yusuf amenehiimallahu
Te‘ala ‘ani’l-havfi yevme’t-telehhiif ve’t-teessiifl Amin ya hayra’l-mes’alin!
el-Miiderris yevmeizin bi-medreseti Sultan Murad Han -tabe serahu- i beldeti
Selanik -humiyet ‘ani’l-mehalik-. Amin! FI seneti tis‘in ve semanine ve tis‘i-
mietin  mine’l-hicreti’'n-nebeviyyeti  ve’r-rihleti’l-Mustafeviyye =~ mine’l-
Mekketi’l-muhammeye ile’l-Medineti’l-Muhammediyye sallallahu ‘aleyhi ve
‘ala alih1 ve sahbihi ecma‘in ve’t-tabi‘mne lehum bi-ihsanin ila yevmi’d-din.
Amin.

* Sabit kil; takva sahibi, temiz ve sefkatli bir pir-i faninin/seyhin evinde sabit kil beni.

30 Allah, seref evinin temelini sonsuz bir kader sarayinda sabit kilmugtir.

1 Comertligimin nanu yaygindir, suyd bulmustur; bir agin varligmimn (nazarimda) cezasi
cok biiyiiktiir.

Halen, biitiin mahlikatin 6zellikle de senden baska siginacak kapisi olmayan dua sahibi-
nin, sigmacagi tek limanisin/magarasisin.

“Kilicinla diismanin basi kesilsin; makta‘a (makta‘-1 beyte) ulasmanin bundan iyisi
olmaz.”
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